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Os irmaos
marienses
Antonio e
José Frias,
donos da
S&F
Concrete,
que
construiu a
Millennium
Tower em
Boston, 60
andares
eum
investimento
de $700
milhdes
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Elei¢oes primarias em Fall River

Realizaram-se ontem eleigdes primarias partidarias em
Fall River para mayor, conselho municipal e comité
escolar, mas a hora do fecho desta edi¢do ainda ndo
eram conhecidos os resultados. O atual mayor, Sam
Sutter, é candidato a novo mandato, bem como os atuais
membros do conselho municipal, nomeadamente Linda

S&F Concrete con_sﬂ'g’i _M_illem}ium Tower

g Montagem PT/Nick Pessoa

Primeiro-ministro
José Maria Neves
visita as

Cavaco Silva
em Newark
para se
despedir da
comunidade
portuguesa

e 17
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Espirito Santo em Pawtucket

Papa Francisco nos EUA

A visita do Sumo Pontifice a Washington
New York e Filadélfia
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EXCURSOES DE 1 DIA

 Cruzeiros * Passagens aéreas
* Excursdes ® Viagens de niipcias

www.cardosotravel.com

Daniel da Ponte
President & Chief Compliance Officer
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AMARAL CENTRAL MARKET

872 Globe Street, Fall River, NIA — Tel. 508-674-8042

Os melhores precos
A melhor variedade de produtos
Espaco moderno, funcional e higiénico
Amplo parque de estacionamento

Aberto diariamente das 8:00 da manha as 7:30 da noite.
As sextas-feiras, das 8:00 da manha as 8:30 da noite.
Sabado, 8:00 da manha as 7:30 da noite
Domingos, das 7:00 da manha a 1:00 da tarde.
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Chamava-se Bella Amoroso
Policia de Boston identificou
menina encontrada morta

A policia desvendou o
mistério da identidade da
menina cujos restos mortais
foram encontrados a 25 de
junho dentro de um saco do
lixo nas rochas da Deer Is-
land, em Boston, por uma
mulher que passeava o cdo e
que ficou conhecida como
Baby Doe. Chamava-se Bel-
la Neveah Amoroso Bond e
ia fazer trés anos.

O mistério da menina de
olhos castanhos e adoravel
rosto angelical cativou o pais
ao longo de trés meses.

O Centro Nacional para
Criangas Desaparecidas e
Exploradas langou um retra-
to desenhado de Baby Doe
em julho, que foi visto por
mais de 50 milhdes de pes-
soas. Foram feitas investiga-
¢oes em 20 estados, envol-
vendo 200 criangas desapa-
recidas, mas o caso era afinal
local e esclareceu-se da ma-
neira classica: a mae, Ra-
chelle Bond, 40 anos, que
dissera inicialmente a fami-
liares e amigos que os Ser-
vigos Sociais lhe tinham
tirado a custodia da filha,
acabou por admitir que a
menina tinha morrido e essa
pessoa alertou a policia.

Dia 17 de setembro, a
policia deteve Rachelle e o
companheiro, Michael Mc-
Carthy, 35 anos, em conexdo
com a morte da crianga. Ele

Retrato robot de Baby Doe
foi acusado de assassinato e
ela de tentar encobrir.

Rachelle tem registo cri-
minal com prisdes por posse
de heroina e prostituigao.

O Departamento Estadual
de Criangas ¢ Familias pres-
tou assisténcia a Bella em
2012 ¢ 2013 na sequéncia de
queixas por negligéncia.
Entre 2001 e 2006, Rachelle
perdeu a custodia de outros
dois filhos, um € criado pela
avo materna e outro foi
adotado.

O pai biologico da me-
nina, Joseph Amoroso, de-
fendeu Rachelle na televisao
dizendo que ela ndo faria
mal a ninguém.

Servico ambulatorio
da Southcoast Wellness Van

A Southcoast® Wellness
Van divulgou o seu calenda-
rio de outubro para vacinas
e exames gratuitos para a
populacdo do sudeste de
Massachusetts, nomeada-
mente rastreios do cancro,
pressao arterial, colesterol e
diabetes.

Para mais informagdes e
marcar exames gratuitos,
devem contactar Susan Oli-
veira, 508-973-8740 ou
oliveiras@southcoast.org.

O servigo ambulatodrio
comega dia 1 de outubro, das
1:00 as 3:00 da tarde na
Tripp Towers, 12 Ruth St.,
New Bedford, ¢ prolonga-se
até 29 de outubro, no Bristol

SILVEIRA TRAVEL*
MADEIRA

NEW YEAR’S

DEC. 26, 2015
www.silveiratravel.com

(508) 822-2433

Community College, Els-
bree St., Fall River.
Southcoast Health ¢ um
sistema de saude com trés
hospitais que compdem o
Southcoast Hospitais Group:
Charlton Memorial Hos-
pital, em Fall River, St. Luke
Hospital em New Bedford e
Tobey Hospital, Wareham.

VENDE-SE EM SWANSEA
Edificio de Bar/Restaurante
Licencga de venda de bebidas
Cottage - renda $600
Pede-se $369,000
Contacto:
John 401-241-8177

PRECISA-SE

Operadores
Maquina Costura

Agulha simples e dupla
Maquinas Over Lock e Bar Tack

Contactar:
Oberon
22 Logan St., New Bedford
De 2% a 6% feira
da1PMas 3PM

Papa Francisco conquista os americanos

O Papa Francisco esta de visita aos EUA, visita breve e
limitada a trés regides metropolitanas. Em Washington,
permanecera pouco mais de 48 horas, em New York 39 horas
e em Filad¢lfia apenas 34,5 horas.

Procedente de Cuba, que fez questdo de visitar anterior-
mente para marcar o reatamento das relagdes diplomaticas
com os EUA, de que foi mediador, Francisco aterrou dia 22
na base aérea Andrews, pertencente a Forca Aérea e a
Marinha em conjunto, e foi recebido com honras de chefe
de Estado por Obama e a mulher, tornando-se o segundo
Pontifice recebido por um presidente na famosa base depois
de, em 16 de abril de 2008, George W. Bush ter dado as
boas-vindas ao Papa emérito Bento X V1. Antes disso, a 6 de
outubro de 1979, o entdo vice-presidente Walter Mondale
recebera o Papa Jodo Paulo II por ocasido da primeira das
sete viagens que fez aos EUA durante o seu pontificado.

Hoje, dia 23, Francisco estard na Casa Branca em visita
de cortesia e entra para a histéria como o terceiro Papa a
visitar o domicilio dos lideres do pais.

Em seguida, no majestoso Santudrio Nacional da Imacula-
da Conceigao, no campus da Universidade Catodlica, presidira
a cerimonia de canonizagdo do beato Junipero Serra,
missionario franciscano que teve um importante papel na
evangelizagdo dos indios da Califérnia no século XVIII e j&
tinha sido beatificado em 1988 por Joao Paulo II.

O beato Junipero fundou 21 missdes no século XVIII e
algumas deram origem a importantes cidades como Los
Angeles, San Diego, San Francisco, San Juan Capristano,
Santa Barbara, San José, San Luis Obispo, Santa Clara,
Ventura e Carmelo, onde faleceu em 1784. E o tinico religioso
no santuario dos americanos ilustres, o Saldo Nacional das
Estatuas no Capitdlio, em Washington, onde existe uma cen-
tena de estatuas dos personagens mais representativos de cada
um dos 50 e onde ele e Ronald Reagan representam a Califor-
nia. Mas alguns congressistas pretendem a remogao da sua
estatua, por ter nascido na Europa e ndo ser angléfono.

Quinta-feira, 24 de setembro, as 10:00, o Papa comega o
dia com um discurso perante as duas cdmaras do Congresso.
Sera a primeira vez que um Papa ali fala e John Boehner,
presidente da Camara de Representantes, declarou: “E com
reveréncia e admiragao que convidamos o Papa Francisco,
como autoridade maxima do Estado Vaticano e como o pri-
meiro Papa proveniente da América, para dirigir-se ao
Congresso dos Estados Unidos™.

As 11:15 da manha, Francisco visitara a igreja St. Patrick
e o edificio das Caridades Catolicas, ambas no mesmo prédio,
onde dirigira umas palavras aos sem abrigo que recebem
ajuda diaria da Igreja. As Catholic Charities de Washington
atenderam 116.000 pessoas em 2014, através de 65 progra-
mas de assisténcia.

A meio da tarde, o Papa partird da base Andrews para New
York e, depois de uma hora de voo, aterrara no aeroporto JF
Kennedy e as 18:45, na Catedral de Sao Patricio, recitara as
Vésperas com o clero, religiosos e religiosas. E celebrara
missa no Central Park.

Na manha do dia seguinte, 25, o Papa visitara a sede da
Organizagao das Nagdes Unidas e a tarde presidira a missa
no Madison Square Garden.

Sera o quarto Papa a falar nas Nagdes Unidas depois de
Paulo VI (04 de outubro de 1965), Jodo Paulo II (02 de
outubro de 1979 e 5 de outubro de 1995), e Bento XVI (18
de abril de 2008). O Santo Padre vai assinar também com os
varios chefes de estado presentes o “Programa de Desenvolvi-
mento 2015 — 2030 e est4 previsto também uma etapa no
Green Wall, onde colocara coroa de flores em memoria dos
funciondrios ONU caidos em missao.

Depois da ONU, o Papa visitara o Ground Zero, onde foram
cometidos os ataques do 11 de setembro de 2001 e participara
de um encontro inter-religioso no memorial lembrando as
vitimas dos ataques. Na parte da tarde, visitard a escola

CODY& TOBIN L{ .
SUCATA DE FERRO 7 L)
E METAIS

FURNITURE

149 County St., New Bedford
Seg.-Qua.: 10-7; Qui-Sexta 10-8; Sab. 9-5:30
Aberto todos os domingos Meio-dia-5:00 PM

Ganos de aco usados
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

PRECISA-SE

CARPINTEIROS
E MARCENEIROS

Tempo inteiro, todo o ano
Oferece-se beneficios, seguro
de saude, férias, feriados e 401K.

Requerer a:
Homeland Builders
465 Sykes Road
Fall River, MA 02720
Tel 508-677-0401
Fax 508-673-3405

WANTED

CARPENTERS
WOODWORKERS

Full Time year round
W/ benefits, health insurance
vacations, holidays and 401K

Apply:
Homeland Builders
465 Sykes Road
Fall River, MA 02720
Tel 508-677-0401
Fax 508-673-3405

evette@homelandbuilders.com

508-994-1550
o Aconselhamos quais
] acC qu c 1 | B 8 {5 o5 melhores decisdes

a tomar na sua vida

Consulte-nos hoje
mesmo!

Reading
(401) 523-8482

* Leitura da palma da méo EETNRe R  mn
¢ Problemas de casamento Avenue
* Divorcio ® Negocios Cranston, Rl

Aberto diariamente das
7:00 AM - 10:00 PM

* Sadde ®* Amor

catolica Nossa Senhora Rainha dos Anjos, Harlem, e proce-
derd a uma béngao especial de um grupo de imigrantes e
refugiados com o proposito de chamar a atengdo do mundo
para a crise imigratoria europeia. O dia encerrard com a missa
celebrada no Madison Square Garden, em Nova York.

Em Manhattan, entre a 8* Avenida e a Rua 34, ao lado da
Penn Station e do Madison Square Garden (onde o Papa
presidira a uma missa dia 25 de setembro), foi pintado um
enorme mural que a Diocese de Brooklyn encomendou para
comemorar a visita do Santo Padre. O mural mostra um
Bergoglio sorridente cumprimentando a multiddo com a mao
e sera retirado dia 5 de outubro.

A ultima etapa do Papa sera Filadélfia, onde decorre o
Encontro Mundial das Familias promovido pelo Vaticano e
que este ano tem lugar naquela cidade com mais de um
milhdo de participantes representando 150 paises.

Foi Bento XVI que escolheu, em junho de 2012, a “Cidade
do Amor Fraternal” (como é conhecida Filadélfia) para
receber este encontro realizado de trés em trés anos. Porém,
depois que Bento renunciou ao papado, ndo havia garantias
de que o seu sucessor assumiria 0 compromisso. Foi em
novembro de 2014, num congresso internacional em Roma,
que Francisco acabou com o suspense: “Se Deus quiser”,
disse, “eu vou ir a Filadélfia participar do 8° Encontro Mun-
dial das Familias”.

No domingo, 27 de setembro, o dia do Papa comegara com
um encontro com os bispos convidados para o 8° Encontro
Mundial das Familias no Semindrio Sdo Carlos Borromeu.
Depois visitara os detentos do Instituto Curran-Fromhold,
para menores. A tarde, o Papa presidira a missa de encerra-
mento do 8° Encontro Mundial das Familias no Benjamin
Franklin Parkway. A seguir, saudara a comissao organizadora,
os voluntarios e benfeitores. Depois, despede-se dos EUA e
regressa a Roma.

O Papa tem previstos dez discursos nesta visita aos EUA,
quatro em inglés e seis na sua lingua nativa, o espanhol. Vem
estudando inglés, mas ndo se sente confortavel a falar nesta
lingua em publico e, nas viagens que fez em janeiro ao Sri
Lanka e as Filipinas, teve problemas de prontincia e optou
por falar em espanhol e ter um assessor traduzindo para
inglés. O porta-voz do Vaticano, padre Federico Lombardi,
esclareceu que nao ha nenhum simbolismo nesta decisdo de
falar na lingua materna e que a verdadeira razao ¢ a facilidade
de expressdo. Mas alguns politicos anglofonos xenéfobos
viram nisso uma manobra do Papa latino para promover os
latinos. De qualquer forma, o espanhol ¢ a segunda lingua
mais falada nos EUA e a comunidade hispanica (54 milhdes
de pessoas), representa 17% da populagao.

Dia 8 de setembro, o Papa deu uma entrevista a jornalista
Aura Miguel, correspondente da Radio Renascenga, a
emissora catdlica portuguesa. Conversou em espanhol e disse
ter conhecido poucos portugueses, mas que os que conheceu
eram bons, nomeadamente um colega de trabalho do pai,
chamado Adelino. “Nunca conheci um portugués mau”,
lembrou. Questionado sobre a sua grande popularidade, junto
dos fiéis, o Pontifice desvalorizou: “Muitas vezes, me
pergunto como serd a minha cruz. As cruzes existem, nao as
vemos, mas existem. Também Jesus foi popular num certo
momento e depois acabou como acabou. A felicidade
mundana ndo estd garantida para ninguém”.

PERITOS DE SEGURO SOCIAL
EM ASSUNTOS DE INVALIDEZ

IR EFEEE b b R g S A S ]
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Maiza Silva « Timothy Pope, Esq. * Kelly Sousa

Falamos Portugués
No ta fala Creole de Cabo Verde
Hablamos Espaiiol

Fall River e Taunton  New Bedford ¢ Brockton
* Providence ¢ Lawrence

Joel H. Schwartz, P.C.

508-588-9490
Advogados
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Formacio para professores
de Portugués em Cambridge
New Bedford e East Providence

No ambito do plano de
atividade de formagdo da
Coordenagdo do Ensino de
Portugués nos Estados
Unidos (CEPE-EUA) rea-
lizam-se, durante o més de
outubro, em Cambridge e
New Bedford, MA e East
Providence, RI, a¢des de
formacao direcionadas a
professores de Portugués
do ensino basico e secun-
dario.

As formagoes, a cargo da
professora Isabel Borges,
pretendem responder as
solicitagoes formativas dos
docentes do ensino publico
e privado (escolas comu-
nitarias) contribuindo para
a formacdo continua de
professores na area espe-
cifica do Portugués Lingua
Estrangeira/Lingua Se-
gunda/Lingua de Heranga.

Na acdo de formagdo,
que sera pratica, os profes-
sores poderao refletir sobre
as dificuldades que encon-
tram na sala de aula e como
ultrapassa-las através da
criagdo de materiais que
vao de encontro as neces-
sidades de aprendizagem e
interesses do aluno. A agdo
tem como objetivo oferecer
uma ferramenta de trabalho
essencial ao professor - a
criagdo de uma unidade
didatica e respetivos mate-
riais. Ferramenta que estara
ao alcance do professor
sempre que este sinta a ne-
cessidade de trabalhar um
tema que ndo seja abordado
nos manuais.

A formadora Isabel Bor-
ges € licenciada em Lingua
e Cultura Portuguesa. Pos
Graduacdao em Relagdes
Interculturais e Europeias,

Master em Comunicagdo
Intercultural. Autora do
projeto TIMI - ensino de
PLE a criangas. Foi leitora
de Lingua e Cultura Portu-
guesana Alemanha. Atual-
mente ¢ professora de
Portugués Lingua Estran-
geira na Escola Alema de
Lisboa.

As agoes irdo decorrer,
dia 7 de outubro, em King
Open School (Programa
0Ola), 850 Cambridge St,
Cambridge, MA, das 03:30
as 6:30 da tarde; dia 08, no
‘Portuguese Learning Cen-
ter’, 160 Orchard Street,
East Providence, RI, das
7:00 da tarde as 9:00 da
noite e no dia 9, no Con-
sulado de Portugal em New
Bedford, Sala Camoes, 628
Pleasant Street, #204, das
6:00 da tarde as 8:00 da
noite.

Para inscrigoes e infor-
magoes contactar CEPE-
EUA através do email:
joao.caixinha@camoes.mne.pt

e Portuguese Learning
Center de East Providence:
plceastprovidence@gmail.com.

Primeiro-ministro José Maria Neves esta nos EUA para discursar na
assembleia-geral da ONU e contactar as comunidades cabo-verdianas

José Maria Neves esta nos EUA, onde vai discursar pela
ultima vez como primeiro-ministro de Cabo Verde na 68*
assembleia geral das Nac¢des Unidas, que decorre dias 23,
24 e 25 de setembro em New York. O governante visitard
também as comunidades cabo-verdianas de Massachusetts
e Rhode Island, entidades locais e empreendimentos de
cabo-verdianos e estabelecimentos de ensino.

O chefe do governo de Cabo Verde chegou domingo a
Boston, proveniente de Lisboa, onde procedeu ao
langamento do seu mais recente livro, “Cabo Verde:
Gestdo das Impossibilidades”, também apresentado
segunda-feira na Sala da Comunidade do Consulado de
Cabo Verde, 300 Congress St., em Quincy, em sessiao
privada que contou com a presenga de escritores, lideres
de opinido e figuras da comunidade lus6fona.

Terga-feira, 22 de setembro, Jos¢ Maria Neves foi
recebido de manha na State House, em Boston, pelo
governador de Massachusetts, Charlie Baker € a meio da
tarde em Providence, pela governadora de Rhode Island,
Gina Raimondo.

Hoje, quarta-feira, 23 de setembro, o programa da visita
¢ o seguinte:

10:30 - Visita a Brockton High School e reunido com
estudantes cabo-verdianos

13:40 - Visita a fabrica Mattress Maker, Montello St.,
em Brockton, propriedade de David Teixeira, que ofereceu
30 colchdes para os desalojados da recente erupgio
vulcanica na ilha do Fogo.

14:30 - Visita ao Vicente Tropical Supermarket, Main
St., Brockton, propriedade de Manuel B. Vicente.

16:00 - Encontro com Frederic Clark, novo presidente
de Bridgewater State University, que sucedeu ao cabo-
verdiano Dana Mohler Faria.

José Maria Neves seguira depois para New York, onde
tomara parte na 68* assembleia geral das Nac¢des Unidas,
que ¢ sobre a agenda de 2030 para o desenvolvimento
sustentado e apresentara as propostas de Cabo Verde sobre
esta matéria.

José Maria Neves aproveita esta deslocagdo para
distinguir personalidades e organizagdes pelos servigos
prestados a comunidade cabo-verdiana residente nos EUA
e no arquipélago.

Estas distingdes enquadram-se nas comemoragoes dos
40 anos da independéncia de Cabo Verde, que tiveram
inicio no passado més de maio e continuardo até ao
préximo més de outubro, e serdo entregues no sabado, 26
de setembro, as 18:00, durante o jantar de gala no
restaurante Vénus de Milo, em Swansea, MA, que sera
animado por Manu Lima e varios artistas cabo-verdianos
locais.

Para reserva de bilhetes em New Bedford, Bisca
Club,161 Acushnet Avenue, tel. 508-561-2827 e Viagens
Neves, 1545 Acushnet Avenue 1545, tel. 508-996-1332.

Em Dorchester, Cesaria Restaurant, 266 Bowdoin St.,
tel. 617-282-1998; Americas Barber Shop, 18 Hancock
St., 617-436-8849.

Em Rhode Island, Liga Africa Musica, 180 Mineral
Springs Avenue, Pawtucket, telefone 857-237-9234; Cabo
Verde na Top, 902 Main Street, Pawtucket, telefone

401-524-1041.

Para mais informacdes, contactar o Consulado de Cabo
Verde, (617) 353-0014.

Amigos de Rabo de Peixe promovem
angariacdo de fundos com a ceia

de chicharros

A organizagdo Amigos de Rabo de Peixe, Inc. realiza,
dia 03 de outubro, a sua ceia de chicharros, na Portuguese
Holy Ghost Society, em West Warwick, R.I., com inicio

pelas 7:00 horas da noite.

A ementa consta de sopa, salada, chicharros, frango,
batatas, vinho, refrigerantes, café e sobremesa.

O entretenimento estara a cargo de uma banda ao vivo
e do castico e engragado Yé-Y¢é, vindo directamente de

Rabo de Peixe.

Para bilhetes - adultos, $25.00 e criangas $15.00 -, tele-
fonar para: Ricardo Mourato, 1401-749-1751; Joe Tercei-
ra, 1491-489-9001 e Elvira Raposo — 1508-279-1546.

71 Main St., Taunton

508-824-9112

Joseph E. deMello

1592 Acushnet Ave., New Bedford**

Advogado

* Acidentes de trabalho*

* Acidentes de automdvel*

* Proteccdo de bens-“Nursing Home”

* Testamentos

* Divorcio

O advogado que luta pelos seus direitos

* Consulta inicial gratis

171 Pleasant St., Fall River

508-991-3311 508-676-1700

* *Aberto aos sabados
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Deputado Evandro Carvalho
quer converter Massachusetts

em “santuario” dos ilegais

Massachusetts podera tornar-se um “estado santuario”
para os imigrantes ilegais se a proposta de lei apresentada
a Camara Estadual de Representantes pelo deputado
Evandro C. Carvalho for aprovada. Se isso porventura
acontecer, entre outras medidas, a policia ndo podea
interrogar uma pessoa sobre o seu estatuto como imigrante
e partilhar informagdes que obtenha com o US
Immigration and Customs Enforcement Officers.

Evandro Carvalho, 34 anos, advogado natural de Cabo
Verde, foi eleito deputado o ano passado e representa
Dorchester, subtrbio de Boston, na Legislatura estadual.

O xerife do Condado de Bristol, Thomas Hodgson
declarou-se contra a proposta alegando razodes de
seguranga: “Esta proposta fornece a cobertura que
Mohammed Atta e todos os outros terroristas que nos
atacaram aqui nos EUA estdo procurando. Isso vai
comprometer a integridade de cada policial na
comunidade”.

Corinn Williams, do Centro Comunitario de
Desenvolvimento Econdmico do Sudeste de
Massachusetts (CEDC), discordou e disse que a maioria
dos imigrantes com que ela lida estdo longe de ser
criminosos, € sdo, pelo contrario, “pessoas fugindo da
violéncia e outras situagdes graves, que estao a procurar
instalar-se em New Bedford e outras partes de
Massachusetts”.

Para Corinn Williams, o projeto de lei de Evandro
resovera uma lacuna até o governo federal resolver o
problema.

Cablevision comprada pela Altice
empresa de que € socio o

portugués Armando Pereira

A Altice, grupo europeu de telecomunicagdes que opera
em varios paises e esteve interessado na Time Warner,
anunciou a semana passada a aquisi¢do do quarto maior
operador de televisdo por cabo dos EUA, a Cablevision,
com 3,1 milhdes de clientes na regido de New York,
Connecticut e New Jersey. O negocio foi fechado por 17,7
bilides de dolares e acontece meses depois da Altice ter
adquirido o sétimo operador de televisdo americano, a
Suddenlink, por 9,1 bilides de dolares.

A Altice, que se tornou o segundo maior grupo de
telecomunicagdes em Franca, comprou no inicio deste ano
a Portugal Telecom, cujo novo presidente do conselho de
administragdo é o portugués Armando Pereira, 63 anos,
um dos quatro socios fundadores da Altice.

Armando Pereira nasceu em 1952 na aldeia de
Guilhofrei, Vieira do Minho, numa familia de 18 filhos.
Logo que completou a quarta classe, aos 11 anos, foi
trabalhar como ajudante de feirante e aos 17 abalou
sozinho para Paris apenas com a roupa do corpo e dois
contos de reis que juntou a trabalhar nas feiras. Trabalhou
na construgdo civil, casou com uma francesa (filha do
patrdo), conheceu Patrick Drahi, outro jovem emigrante
de origem marroquina, de quem se torna amigo e juntos
com outros dois sécios fundaram a Altice em 2002 e hoje
40 mil empregados nos varios paises onde opera e da qual
o imigrante portrugués tem 30%.

Hoje, Armando Pereira tem uma fortuna estimada em
dois bilides de euros. Voltou agora a Portugal por causa
da PT Telecom e vive entre Lisboa, Paris, Luxemburgo,
Marbella e Maiorca, onde tem casas. Mas de vez quando
mete-se no seu helicoptero privado e vai passar o fim de
semana na mansao que tem em Guilhofrei, a aldeia onde
nasceu.

A gripe chegou mais cedo

Funcionarios dos servigos de saude de New Hamsphire
diagnosticaram trés adultos com o virus da influenza
(gripe) em trés localidades diferentes (Carroll, Grafton e
Hillsborough) e o Departamento de Satde e Servigos
Humanos esta a incentivar todos os residentes com idade
superior a seis meses para se vacinarem contra a gripe o
mais rapidamente possivel.

E o quarto ano consecutivo em que a gripe chega mais
cedo do que o previsto. A época de gripe normalmente
vai de outubro a maio.

Autoridades médicas dizem que a vacina esta disponivel
em forma injecdo e spray nasal.

Os Centros para Controle e Prevengdao de Doencas
estimam que 25.000 pessoas morrem todos os anos devido
a gripe.

$1,1 milhao para o YouthBuild

de Providence

Os senadores Jack Reed e Sheldon Whitehouse e os
congressistas Jim Langevin e David Cicilline, juntaram-
se a Patrick McGuigan, diretor do ProvPlan e Anthony
Hubbard, diretor do YouthBuild de Providence, para
anunciar que o Departamento Federal do Trabalho
concedera $1.100.000 para este programa educativo de
jovens em risco, cujos participantes t€ém oportunidade de
ganhar credenciais profissionais na construgao civil.

O programa YouthBuild de Providence vai usar o
financiamento federal ao longo de dois anos para dar
formacao académica a pelo menos 64 jovens com idades
entre 16 e 24 anos.

Sen. Whitehouse propoe

lei de apoio ao crédito

O senador Sheldon Whitehouse, democrata de Rhode
Island, juntou for¢as com o seu colega republicano Rand
Paul, do Kentucky, para apresentar o Small Busines
Lending Enhancement Act, proposta de lei que visa reduzir
a burocracia e incentivar o crescimento de pequenas
empresas.

A proposta € apoiada por varias cooperativas de crédito
de Rhode Island, cujos membros se reuniram com
Whitehouse em Washington.

“As cooperativas de crédito servem as nossas comu-
nidades e apresentar legislagao para permitir expandir os
seus empréstimos ¢ ajudar as empresas a crescer e criarem
empregos”, disse Whitehouse.

O Small Business Lending Enhancement Act propoe
levantar o limite dos empréstimos a partir de 12,25% de
ativos, permitindo as cooperativas de crédito emprestar
um adicional de 13 bilides de ddlares a pequenas empresas,
ajudando a criar mais de 140.000 postos de trabalho em
todo o pais.

Mulher morta em Barnstable

Uma mulher foi encontrada morta numa area de
descanso da Route 6, entre as saidas 6 ¢ 7, em Barnstable,
Cape Cod, no sabado, 19 de setembro, as 4:00.

O corpo foi descoberto por um automobilista que alertou
a policia.

Domingo, as autoridades identificaram o corpo como
sendo Christine Ferreira, 28 anos, de Hyannis.

A autépsia revelou que “morreu de ferimentos multiplos
de esfaqueamento e multiplos ferimentos de bala”, de
acordo com o gabinete do promotor de justica Michael
O’Keefe.

A vitima era de origem cabo-verdiana e tinha cumprido
recentemente uma pena de prisdo por droga.

Acidente de viacao em Dartmouth

Um homem ficou ferido dia 19 de setembro, as 9:20 da
manha, quando o carro que conduzia capotou em Dart-
mouth.O condutor, Moisés Maciel, 54 anos, de
Dartmouth, sofreu ferimentos e foi conduzido ao Rhode
Island, em Providence.

Advogada

GAYLEA.deMELLO MADEIRA
EIF = W "’"ﬂ * Assuntos domésticos

¢ Acidentes de automével*
¢ Acidentes de trabalho*
¢ Defesa criminal
. » Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial grétis
Providence

401-861-2444

Taunton

508-828-2992

T O
Auto Repair, Tnc.

260 Linden St. (esquina das ruas Locust e Linden)
Fall River, MA 02720
Consertos eléctricos completos em automoveis
e camioes e ar condicionado
John H. Knight Jr. e a sua equipa de
técnicos estao (:()mpletamente

treinados e aprovados pela ASE &
AAA Auto Repair and Road Service

508-676-9609 » 508-676-9826

MASS. INSPECTION STATION #4840

7 de outubro
Orienta¢ao académica

na New Bedford High School

A New Bedford High School leva a efeito dia 7 de
outubro, das 03:00 as 07:00, uma sessdo de orientagdo
académica para a qual convida todos os alunos e pais.

A College Fair é uma oportunidade para os alunos e os
seus pais se reunirem com cerca de 40 representes de
faculdades e universidades para discutir ofertas de cursos,
admissoes e ajuda financeira.

“Convidamos as familias de New Bedford e de toda a
regido para esta iniciativa anual”, disse satisfeita
Bernadette Coelho, diretora da New Bedford

High School. “No ano passado, estudantes de New
Bedford foram aceites em

150 faculdades e universidades privadas e estatais,
incluindo Brown, Harvard e Tufts, Salve Regina e Lesley”.

Estardo presentes representantes das principais
academias militares dos EUA, nomeadamente West Point
e US Merchant Marine Academy. No ano passado, Dyllan
Almeida foi escolhido para a Academia da Marinha e
Carlos Rivera para a Forga Aérea.

Para mais informacgdes contactar Lynne LaBerge,
coordenadora do programa para o NBHS Family
Engagement Center pelo telefone 508-997-4511 ext. 2361.

$2 milhées para programas
YouthBuild em Dorchester
e New Bedford

Os senadores Elizabeth Warren e Edward J. Markey e
congressistas Michael Capuano, Stephen F. Lynch e
William Keating, de Massachusetts,a nunciaram que os
programas YouthBuild de Dorchester e New Bedford irdo
receber mais de 2 milhGes de ddlares em doagdes do
Departamento do Trabalho. Trata-se de programas que
ajudam jovens a desenvolver competéncias profissionais,
nomeadamente trabalhando a tempo inteiro na construgao
civil.

Estas dotagdes permitirdo acolher mais jovens com
problemas e dar-lhes orientagdo profissional.

Os alunos dos programas YouthBuild em Dorchester e
New Bedford sdo

50% sdo do sexo feminino e 40% destas jovens estdo
gravidas ou ja tém filhos.

Precos da gasolina

continuam a baixar

De acordo com a AAA Nordeste, o preco da gasolina
no sudeste de Massachusetts caiu quatro céntimos e o
prego médio do galdo sdo $2.23.

O preco atual ¢ 10 céntimos menos do que a média
nacional, que ¢ $2.33 o galdo.

Em Rhode Island, a gasolina baixou 3 céntimos e o
prego médio do galdo era $2.30 a semana passada, 25
céntimos menos do que ha um més.

GERENTE DE CONTA

Portugués hilingue
preferencialmente
Procuramos pessoas fluentes em portugués e eminglés,
com experiéncia em vendas e com registos de sucesso

comprovados.

Os gerentes de conta trabalham no centro financeiro e
sdo responsaveis por oferecer e vender produtos e
servigos financeiros aos clientes/consumidores, quer a
titulo individual ou a pequenas empresas. 0s gerentes
de conta constituem a ligagdo financeira com os clientes/
consumidores para construir, aprofundar e manter

relagdes a longo prazo, ao prestar ao cliente um servigo
da mais alta qualidade.
Para candidatar-se ou para saber mais sobre as
oportunidades de gerente de conta, visite:
bankofamerica.com/careers
e pesquise 0s empregos com 0 nimero
1500048851

Life’s better when we’re connected®

Bankof America %%

EOE/M/F/Vet/Disability
© 2015 Bank of America Gorporation.
ARS3CMTK / Consumer-072115
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Luis Estrela € o novo mordomo
Irmandade do Espirito Santo entregou a igreja

de Santo Antonio de Pawtucket 36 mil dolares

. Fotos E TEXTO DE AuGusTo PEssoa

A igreja de Santo Antonio
em Pawtucket recebeu 36
mil doélares proveniente da
irmandade do Espirito Santo
daquela igreja.

A tomada de posse dos
novos membros da irman-
dade teve lugar no passado
domingo no saldo padre
Fernando Freitas, o saudoso
paroco que iniciou as festivi-
dades do Espirito Santo
naquela igreja.

O diretor atual ¢ o padre
Fernando Rocha, que conti-
nua a dar apoio a irmandade,
como forma de unido dos
paroquianos.

A irmandade tem sido um
grande apoio financeiro a
igreja, com fundos angaria-
dos através de festas durante
0 ano. Este ano foram entre-
gues 36 mil ddlares.

Juntamente com Luis e

Vende-se

Tavira-Algarve

Apartamento moderno,
mobilado em aldeamento
seguro, jardins e piscinas.

Sala ¢/ jantar comum, quarto
cama, cozinha equipada,
quarto banho e balcéo.
Aquecimento central e ar
condicionado.

$135,000.00
Contactar: 978-631-0305

Temos 0s Melhores

A nova comissédo da Irmandade do Espirito Santo da igreja de Santo Anténio.

Patricia Estrela, mordomos
para 2015/2016, estao Me-
lissa Sampaio, secretaria, e
marido Roberto Sampaio;
Paula Cordeiro, secretaria
adjunta; tesoureiro Peter
Sousa e esposa Amy Sousa;
tesoureira adjunta, Maria de
Deus ¢ marido Manuel Pi-
mentel; encarregadas da co-
zinha, Ana e Carlos Botelho
e Dorvalina e Hermano Pe-
reira; encarregadas de enfei-
tar o saldo Amy Sousa e
Justine Estrela; encarregada
de servir nas festas. Tracy
Andrade, Paulo Costa,
Eduarda e Tony Pereira.
Nova comissdo: José e
Margarida de Medeiros,

Sabores de

FProcductos oe Qualiclacle,

Fresoos e Salbworosos

Maria Ponceano, Carlos e
Fatima Vieira, Francisco e
Theresa Estrela, Alvaro e
Helena Soares, Jodo Duarte,
Benjamim e Maria Barcelos,
Rose Vanesse, Steve e Jacin-
ta Pimentel, Eugénio e Maria
Miranda, Anténio e Alda
Sousa, Nathan Estrela, Lisa
Anastacio, Donaldo e Hele-
na Soares, Jodo e Deborah
Aguiar, Deborah Pratas,

Paulo Carvalho, Sandy Me-
deiros, Graga Ferreira,
Adriano e Stephanie Pon-
ceano, José e Maria Pereira,
Paula Carr, Lucy Centeio,
Manuel e Conceigdo Fernan-
des, Anténio e Mariana Ra-
mos, Jodo e Rosa Simdes,
Jodo e Maria Perry, Mike e
Andrea Lima, Sérgio Anas-
tacio e Lisa Amaral, Paulo
Jorge e Fatima Ramos.

Exposicao de aquedutos portugueses
no Rhode Island College

Esta patente ao publico na biblioteca do Rhode Island
College uma exposigao sobre aquedutos portugueses.
Esta exposigdo estara naquela instituigdo de ensino até ao

dia 30 de outubro.

COMUNIDADES

Augusto Pessoa
Repérter
T.401.728.4991 « C. 401.837.7170

Dia de Portugal/R1/2016
Abertas inscri¢oes para presidente

A comissdo das celebragdes do Dia de Portugal em RI
informa que o processo de candidatura esta aberto para o
cargo de presidente para as celebragdes 2016.

Os candidatos devem ter pelo menos 21 anos e apresentar
uma carta escrita de intengao, incluindo curriculo e descri¢ao
dos objetivos para as celebragdes 2016 para: Al Nunes,
Chairman, Day of Portugal and Portuguese Heritage, RI,
P.O.Box 9464, Providence, RI 02940.

As candidaturas devem ser enviadoas até dia 30 de
setembro de 2015.

Para mais informagdes contactar Al Nunes (401)723-2307,
lasenun@cox.net ou no portal www.dayofportugal.org

Escola Portuguesa do Clube
Juventude Lusitana abriu
com grande entusiasmo

A escola portuguesa do Clube Juventude Lusitana abriu,
segunda feira, com grande aderéncia e muito entusiasmo,
por parte dos alunos, professores e comissao escolar.

Fernanda Silva, diretora e orientadora pedagdgica, continua
a frente dos destinos daquela escola com cerca de 90 anos
de existéncia.

Henrique Craveiro, presidente do Clube Juventude Lusi-
tana, continua a facilitar as instalagdes de onde saem anual-
mente alunos que prosseguem os seus estudos através do
High School e universidade.

Mas se o seu filho, quer fazer parte desta escola, ainda
esta a tempo. Inscreva-o. O bem vai ser dele, que falara mais
uma lingua que lhe vai ser util no mercado de trabalho.

Escola Portuguesa

do Clube Social Portugués

131 School St, Pawtucket

Inicio do ano letivo 2015-2016
Terca-feira, dia 29 de Setembro

489 Bedford Street,
Fall River, MA 02720
508.679.9307

- FORTUGALIAMARKETPLACE.COM
EXPERIEMCE A WORLD OF DIFFERENCE

Ponto de encontro

Esprvive - Capparceime - Samdwiches - Paarries

sume!
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-
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Precgos especials para Igrejas,

Matriculas:
Quinta-feira e sexta-feira
24 e 25 de Setembro
das 18:00 as 20:00 horas
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6:00 PM: Cocktall
7:00 PM: Jantar

BILHETES A VENDA:

SABADO, 17 DE OUTUBRO 2015 — NEW BEDFORD SPORTS CLUB — NEW BEDFORD, MA

XXIIl CONVIVIO DE NATURAIS E AMIGOS DO
CONCELHO DA RIBEIRA GRANDE, S. MIGUEL

W ,‘._'- -

NEW BEDFORD: North End Stereo / New Bedford Sports
FALL RIVER: Pacheco Insurance

Ementa de estilo familiar
» Sopa * Salada - Filetes de peixe
e Carne assada c/batatas

CAMBRIDGE: Piques Travel Agency
EAST PROVIDENCE:Gaipo’s Meat Market

* Vinho, refrigerantes « café e sobremesa

Musica: Dionisio Garcia

...ou ainda através de qualquer membro da comissao

organizadora

Bilhetes: $30 para adultos ¢ $15 (criancas até 12 anos)

INMAN SQUARE
HARDWARE INC.

1337 Cambridge Str., Cambridge, MA
(617) 491-3405

* Ferramentas ¢ Tintas ¢ Escadotes
¢ Janelas * Materiais de construcao
¢ Eléctrico ¢ Canalizacao

* Reparacdes em portas e janelas

* Papel decorativo

Saudamos e convidamos os naturais da
Ribeira Grande a tomarem parte no convivio!

PIQUES TRAVEL
AGENCY

Conhecemos o mundo

bem... e Portugal melhor

do que ninguém!

| 1158 Cambridge Street
Cambridge, MA

(617) 876-7217

LIBERAL BAPTISTA
gerente

LIVEIRA SHIPPING

- ) Transportamos:
o W « CONTENTORES * CARROS
. * BARRIS * FARDOS
; s—=s _  eCAIXOTES » MOTOS
A ey - BICICLETS etc...
Agora com armazém em Pawtucket
327 Pine Street

Aceitamos carga para Gabo Verde, Angola, Guiné e Sdo Tomé

Temos 3 viagens para os Acores antes do Natal

A anica companhia que envia contentores para todas as ilhas
dos Agores * Viagens diretas EUA para Agores ¢/10 dias de viagem
Em colaboragéo com a Atlantic Shipping para Cabo Verde

Fall River Line Pier Inc., State Pier
Fall River, MA 02721
Tel. (508) 675-9532 — 1-800-722-1178
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Marshall Funeral Home servindo fielmente a comunidade
de Taunton desde 1927 reabriu ao publico recentemente

Estabelecida em 1927,
com familia oriunda dos
Acgores, mais propriamente
da ilha do Pico, Marshall
Funeral Home, 116 School
Street em Taunton, é uma das
mais antigas e mais acr-
editadas casas funerarias no
estado de Massachusetts.

Antone Marshall comprou
a casa funeraria com o sonho
de vir a ser agente funerario
em 1920. Rapidamente esta-
beleceu reputagdo de com-
preensdo e dignificantes
Servigos.

Esta filosofia foi seguida
pelo seu filho William
Marshall quando assumiu os
destinos da funeraria em
1953. William “Bill” passou
a ser agente funerario apds
o regresso do servigo militar
da guerra da Coreia. Bill
continuou a tradi¢do de re-
confortar e orientar as fa-
milias naquela dificil perio-
do da sua vida. Ficou, ainda,
conhecido pelo seu senso de
humor e paixao por ajudar as
pessoas, quando precisavam.

John J. Dunderdale esta
pronto para escrever o
proximo capitulo daquela
casa mortuaria, como agente
funerario.

John tem uma longa his-
toria de compreensdo o que

John J. Dunderdale IV com Luis Freitas, de familia muito conhecida em Taunton e que
tece as melhores considerac¢6es sobre a Marshall Funeral Home.

o qualifica como sendo um
dos mais credenciados agen-
tes funerarios.

Missao:

Na Marshall Funeral
Home tudo fazemos para
apaziguar a perda do seu
familiar.

Facilitamos servigos para
ir ao encontro das necessida-
des individuais de cada fami-
lia, com compaixao e digni-

dade.

Quer planeando um fune-
ral com antecedéncia ou
precisando de orientacdo
durante os tempos dificeis
apos a perda do familiar, nos
acreditamos que cada fami-
lia tem o direito de criar o
tributo que reflete a sua reli-
gido ou crenga.

Nao ha duas familias
iguais e cada uma delas tem
as suas particulares emogdes

e necessidades financeiras.
Fazemos todos os esforgos
para acomodar pedidos
especiais para que 0s que
partem sejam lembrados
para sempre através do
importante lugar que
ocuparam na tua vida.

Instalacdes:

A nossa recentemente
remodelada casa mortuaria
esta desenhada de forma a

John J. Dunderdale IV a frente da nova Marshall Funeral
Home.

proporcionar conforto e am-
biente relaxante.

Quer seja um pequeno
grupo ou uma familia nume-
rosa, oferecemos 1.600 pés
quadrados de espago para
acomodar todas as suas
exigéncias.

Estamos orgulhosos dos

600 pés quadrados da nossa
capela, assim como o espago
ajardinado.

Oferecemos parque de
estacionamento para a
familia mais préxima com
espago extra nos parques das
igrejas Saint Mary’s e a norte
na Saint Anthony’s.

John J. Dunderdale IV traz para a Marshall Funeral
Home mais de 20 anos de experiéncia como diretor
funerario. O seu profissionalismo e compaixao
continuardo ao servigo da comunidade.

A tradigdo
de longa data
fazem da Marshall

& ‘ﬂ Funeral Home um

pilar de confianga
da comunidade
local.

Vamos continuar
com a mesma
dedicacdo de

Servico aos
residentes
de Taunton

Marshall Funeral Home

Servindo fielmente a comunidade de Taunton desde 1927
reabriu ao publico totalmente remodelada

{ 4

; ‘:’. 'i-..! -
.

"‘--
|

116 School Street em Taunton
508-967-7697

Convidamos a po

pulagdo a visitar
as novas instalacoes da
Marshall Funeral Home
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DE VILAFRANQUENSES

Sédbado, 10 de Outubro de 2015, 6:00 pm
Restaurante White, Westport, MA

Com a presenca de

Dr. Ricardo Rodrigues

Presidente da Camara Municipal de

Vila Franca do Campo
Convidado de honra, que vem acompanhado pelo

vice-presidente, Carlos Pimentel e pelo vereador Arnaldo Amaral.
Foram igualmente enderecados convites aos presidentes
de todas as juntas de freguesia do concelho.

Dr. Ricardo Rodrigues

Homenagem ao

Prof. Doutor Antonio Frias Martins

Natural de Agua d’Alto, o Prof. Doutor Anténio Manuel Frias Martins doutorou-se em Ciéncias
Biolégicas em 1985 na Universidade de Rhode Island e é professor catedrdtico na Universidade dos
Acores. Especializado em Sistemadtica e Evolugdo de Moluscos, interessa-se igualmente pela
biodiversidade e conservagdo, sobretudo nos Acgores. Organizou vdrios congressos e simpdsios
relacionados com a ciéncia e conservagdo do patriménio natural dos Agores.

Autor de dezenas de artigos em revistas nacionais e internacionais, e de diversos livros, o Dr. Anténio
Frias Martins é considerado a nivel mundial como um dos mais conceituados cientistas e
investigadores na drea da Malacolgia (evolugdo de moluscos).

Reserve os bilhetes de ingresso ($30.00 p.p.) EMENTA:

SOPA e STUFFED CHICKEN BREAST

* SCROD » DESSERT 2 GARRAFAS

DE VINHO POR MESA » REFRIGERANTES

RI - José Mota - 401-722-1486 ¢ Fall River, MA - Eduardo Fanfa - 774-488-9118
Area de Boston - José Fernando - 617-460-6219

Vao ser sorteadas passagens da SATA para os Acores
Se és vilafranquense e amas a tua terra, nao faltes a este convivio anual!

Saudamos os naturais
de Vila Franca do
Campo, S. Miguel

e convidamos _
a estarem presentes Dunkin Donuts

o .. Plainville, MA
Yoy no 23.° convivio
Sl Carlos Santos
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11.o CONVIVIO DOS AMIGOS
DE SANTO ESPIRITO, SANTA MARIA

SABADO, 10 DE OUTUBRO de 2015

Homenagem aos fundadores e atual equipa
Programa de radio “Portugal 73”

- 42 anos de programacao em Portugués -

Entertenimento Sala Riverview - Clube Portugués de Hudson
- MUsica: Arlindo Andrade 13 Port Street, Hudson, MA
* Nadia Pavdo * Enio Rebolo
* Grupo N* Senhora das Candeias
* Grace * Underground DJ

Hora social: 6:00 PM
Jantar e entertenimento: 6:30 PM - 12 AM

Contactar: 978-502-2863 / auracabral@comcast.net

L. Admisséo: Adultos - $25
- CoMEDIANTE Tony Cabral, da Florida Criangas (6-12 anos)- $12

Santo Espirito, a freguesia que “veste” de verde
o seu patrimonio natural, edificado e cultural
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No topo do mundo empresarial
S&F Concrete Contractors dos irmaos Frias construiu

a Millennium Tower, a mais alta torre de Boston

» FoTos E TEXTO DE AugusTo PESssoa

A S&F Concrete Con-
tractors construiu, com
recurso as mais modernas
tecnologias, a Millenium
Tower Boston, considerada
a mais alta torre habita-
cional, dentro dos mais
modernos e sofisticados
requisitos que os tempos
modernos podem dispor.

Além dos 442 condomi-
nios, cujo prego varia entre
as 900 mil ddlares (com um
quarto de cama) e 10 mi-
hdes (penthouse), juntam-
se as piscinas, ginasios,
saldes de beleza, lojas de
roupas de luxo e restau-
rantes.

Esta deslumbrante obra,
a primeira totalmente cons-
truida em cimento e ferro
¢ a coroa de gloria na pas-
sagem dos 50 anos da S&F
Concrete Contractors, con-
ceituada firma propriedade
dos irmaos Anténio e José
Frias.

A S&F, com quartel ge-
neral em Hudson, assinou
o seu nome no edificio
mais alto de Boston, a Mil-
lennium Tower num projeto
de 700 milhdes de dolares.

—

José Frias

Naturais da ilha de Santa
Maria, os irmaos Frias, na
passagem dos 50 anos da
S&F Concrete Contractors,
viram coroado do maior
éxito o seu trabalho num
colossal arranha céus de
700 milhoes de dolares,
levantado numa area de
exceléncia do centro da
cidade de Boston.

Era meio dia, de 17 de
setembro de 2015, quando
teve inicio a cerimonia da
homenagem aos constru-
tores da Millennium Tower,
no centro de Boston.

O mestre de cerimoénias
foi Anthony Pangaro, Prin-
cipal, Millennium Partners-
Boston, que comegou por
dizer.

“Este é um dia impor-
tante para o projeto Millen-

vvwTe BdW [y

O empresario Anténio Frias, John Fish e o mayor de Boston, Martin Walsh.

nium Tower. Quero dar as
boas vindas a todos os
presentes, eletricistas, ca-
nalizadores, trabalhadores
de ferro e do cimento, en-
genheiros, entre muitos
outros. Trabalhando a pare
respeitando-se mutuamen-
te conseguiu-se esta mara-
vilhosa obra. Curiosamen-
te, temos hoje no desen-
rolar da construgédo 96 fun-
cionarios, na sua maioria,
assistindo a esta cerimo-
nia”.

“E agora permitam-me
que apresente Tony Frias da
S&F Concrete (apresenta-
¢do sublinhada por estron-
dosa salva de palmas),
companhia que conseguiu
sobreviver as mas condi-
¢Oes atmosféricas do ulti-
mo inverno, concluindo a
obra no tempo exigido.
Sublinhando este feito,
apresento a Antonio Frias
um livro que imortaliza o
trabalho da S&F Concrete,
nesta unica e relevante obra
no centro de Boston”, disse
Anthony Pangaro.

“Quero agradecer
a todos os meus
funcionarios

com a frase

“You Build These”

“Este ano tivemos um in-
Verno muito rigoroso que
nos obrigou a perder seis
semanas de trabalho. Mas
mesmo com este contra-
tempo, hoje posso aqui
dizer que conseguimos
recuperar e concluir a obra
dentro do prazo estabele-
cido”, comegou por dizer
Antoénio Frias, radiante por
ter mantido o alto nome da
companhia, perante um
investimento de 700
milhdes de dolares.

“Tenho que realcar o meu
irmao Joe Frias, a presenga
de uma terceira geragdo da
familia Frias e Steve Mon-
teiro e Joe Monteiro e um
nunca mais acabar de dedi-
cados funciondrios, a quem
publicamente aqui deixo os
meus sinceros agradeci-

mentos”, prosseguiu Anto-
nio Frias enaltecendo os
valores de que se pode des-
frutar nesta grande nacao,
desde que se seja persis-
tente nos seus intentos.

“Quero agradecer a todos
os meus funcionarios na
frase “You Build These”.
Tenho de mencionar Eric
Dionisio, que tenho de
considerar um génio e que
fago votos, para o ver na
companhia pelo menos nos
proximos 50 anos, quando
festejarmos os 100 anos da
S&F Concrete Contractor”
realgou Antonio Frias,
fazendo em seguida uma
referéncia ao Millennium
Group. “Este grupo tem
investido muito em Boston,
apostando numa cidade em
franco progresso”, disse o
empresario.

O mundo dos negocios
luso-americanos, por esta
regido, dos EUA, tem sido
reconhecido nos mais di-
Versos ramos empresariais.
Ao nivel da construcdo do
ferro e do cimento, movi-
mentando mais de 200
milhdes de dolares anuais
e dando trabalho a um au-
téntico batalhdo de funcio-

narios, a S&F Concrete
Constractors ocupa o pri-
meiro lugar em empresas
portuguesas do género e
entre as trés primeiras ao
nivel americano em todos
os EUA.

O nome da S&F Con-
crete Contractors estd gra-
vado nos mais relevantes
edificios da cidade de Bos-
ton e arredores, € vai mais
longe através de outras
grandes cidades dos EUA.

A assinalar os 50 anos de
existéncia, a S&F viu o seu
trabalho coroado do maior
éxito com a construgdo da
Millennium Tower, que se
ergue imponente numa area
de exceléncia no centro de
Boston. Um colosso de 60
andares, constituindo o
mais alto da area de Bos-
ton, totalmente construido
em ferro e cimento.

Uma maravilha que espe-
lha a preferéncia dada as
grandes construcdes, em
locais de exceléncia, em
que s6 os mais dotados,
conseguem lugar.

Séo varios os predicados
que tém grangeado os
irmaos Frias e que os tem
levado ao topo do mundo

das grandes construgdes.

Mas existe um factor de
importancia extrema, que
ndo ¢ visivel, mas pesa
forte na balanga do éxito.
Esse factor tem a ver com
a sua forga trabalhadora a
ultrapassar os 750 fun-
cionarios. Ali todos sdo
tratados e remunerados de
acordo com a sua prestacao
de servigo. Ali tratam-se 0s
funcionarios como o segui-
mento do éxito alcangado.
Ali dividem-se os louros
conseguidos. Ali acolhem-
se geragdes inteiras. Pais,
filhos e netos. Ali a familia
Frias esta no topo da pira-
mide. Mas ali todos tém
parte no tremendo éxito al-
cangado, como ¢ a Millen-
nium Tower.

“Quando a
Millennium Tower
¢ a mais alta
construcao em
cimento ¢ ferro nao
s6 em Boston, como
em toda a Nova
Inglaterra, temos
de admitir que
o céu ¢ o limite”

— Antonio Frias

A S&F Concrete Con-
tractors atingiu uma po-
si¢do no mundo das cons-
trugdes em cimento e ferro,
unico em termos luso
americanos € o terceiro ao
nivel dos EUA.

Ninguém pode ficar in-
diferente ao sucesso da
familia Frias e ao impacto
que isto representa em
termos da presenga lusa
nos EUA. Uma familia que
tem visto os seus trabalhos
guindados aos expoentes
maximos do mundo da
construgdo na ordem dos
milhdes de dodlares.

Anténio Frias que ndo
cabia em si de contente,
falou a nossa reportagem
no final da cerimonia de
homenagem aos constru-
tores da Millennium Tower.

PT - Satisfeito por ver
hoje e aqui em Boston a
S&F concrete Contractors
atingir os 50 anos de
existéncia nos pincaros da
gloria?

Antonio Frias - Pensando
a forma como nasceu a
S&F Concrete Constractor
e hoje ver atingir os pin-
caros da gloria, numa obra
da amplitude e significado
numa zona de exceléncia
no centro de Boston, ndo se
consegue traduzir em pala-
vras, 0 que nos vai no cora-

¢do. Quando se comega
com um carrinho de mao
acartar cimento e a fazer
passeios e hoje ser noticia
com 600 camides de ci-
mento, durante 36 horas
consecutivas despejando
6.000 pés cubicos de ci-
mento no erguer de uma
torre de 60 andares, é sem
duvida o melhor presente
no virar dos 50 anos da
S&F Concrete Contractor.

PT - O que se aqui vive
hoje é o virar de uma pagi-
na, aliada ao éxito da S&F.
Alguma vez pensou que a
empresa seria uma das me-
lhores a nivel americano?

Antdnio Frias - Nunca
pensei que a S&F Concrete
Contractors atingisse a po-
sicdo alcancgada entre as
maiores a nivel americano.
Olhando para tras é um
orgulho e um prazer des-
medido. Diz-se que quando
se cresce no dia a dia “o céu
¢ o limite”, significativo da
potencialidade neste caso
da S&F Concrete. Quando
a Millennium Tower ¢ a
mais alta constru¢do em
cimento e ferro ndo s6 em
Boston, como em toda a
Nova Inglaterra, temos de
admitir que o céu é o limite.

Mas isto € o fruto do tra-
balho de uma familia e de
uma equipa de colabora-
dores, dedicados ao de-
sempenho das suas fun-
¢oOes. Quando um dia se sal-
ta de alegria, todos acom-
panham. Quando a coisa
corre menos bem, todos
estdo no mesmo barco.

Tenho de realgar as mi-
nhas filhas Lizett e Denise,
os meus filhos Tony e
Rodney, o meu neto An-
tonio Frias Jr., sem esque-
cer o meu irméao José.

Todo este éxito, que se
vai somando ao longo dos
anos, tem a ver com o
empenho, dedicagdo e
trabalho de todos. Aqui ndo
se pode olhar para o reld-
gio. O dia acaba quando o
projeto para aquele dia esta
concluido. Nunca se deixa
nada a meio. Trabalhar.
Trabalhar. Trabalhar. E o
nosso lema.

PT - Obras desta enver-
gadura atravessam o pe-
riodo de inverno, que neste
ultimo ano foi muito rigo-
roso e como tal a dificultar
a progressdo do empre-
endimento. Mesmo assim
conseguiu-se recuperar de
forma a serem atingidos os
tempos previstos.

(Continua na pdagina seguinte)
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E uma honra ter sido a S&F Concrete Contractors
responsavel pela construcao da Millennium Tower

(Continuagdo da pagina anterior)

Antonio Frias - Esta
Nova Inglaterra, por vezes,
traz-nos surpresas. Se a
neve ¢ um bem para as
estancias de ski, € uma dor
de cabecga para o pros-
seguimento de projetos
como este da Millennium
Tower. Mas, tem de se
saber contornar todos estes
contratempos. E foi o que
fez a nossa companhia e o
profissionalismo e, porque
nao dizé-lo, dedicacdo de
toda uma numerosa equipa.

Para que a construgio
deste colosso no centro de
Boston mantivesse o ritmo
previsto, o nosso pessoal
trabalhou 11 e 12 horas e
aos sabados. O meu neto e
um adjunto fizeram o lay-
out de toda a obra, traba-
lhando 17 e 18 horas por
dia.

Como acima dizia, quan-
do ha responsabilidade
naquilo que se faz, ndo se
pode olhar para o reldgio.
Neste caso especifico, as
condi¢Oes atmosféricas di-
ficultaram o andamento da
construgdo, mas nao impe-
diram que os prazos fos-
sem cumpridos, gragas ao
alto profissionalismo do
nosso pessoal.

PT - Quando a S&F
Concrete Contractors se
iniciou ha 50 anos, com um
carrinho de mdo e duas
pds, ndo sonhava atingir
toda esta gloria, hoje aqui
tendo por cenario a Mil-
lennium Tower?

Antonio Frias - Para ser
franco, sempre fui um bo-
cado ambicioso. Mas o ser-
se ambicioso e conseguir-
se um éxito desta enver-
gadura vai uma diferenga
muito grande. Nunca pen-
sei que a minha ambigéo e
os meus sonhos se transfor-
massem numa realidade,
como hoje aqui tenho a
grande satisfagdo de viver.
E uma sensagdo indes-
critivel. Subir ao palco, er-
guido em frente a Millen-
nium Tower, ladeado por
executivos desta magnifica
obra e falar sobre o feito
direto da S&F Concrete
Contractors, nesta majes-
tosa construgdo, € algo que
jamais esquecerei.

Durante a cerimoénia, o
ambiente que se viviam era
uma mistura de executivos
e capacetes de protegdo e
blusdes amarelos identifi-
cativos dos funcionarios
que gravam o nome na-
quele colosso no centro de
Boston.

Entre estes, estava José
Frias, que prefere falar

Robert J. Valchuis, Lizett Frias, Anthony Frias lll, Anthony Frias Jr., Erich Dionisio e Silvino Cabral durante a ceriménia
de homenagem aos construtores da Millennium Tower, em Boston, realizada dia 17 de setembro.

através da execugdo dos
projetos, com que se iden-
tifica pessoalmente.

Com o capecete de prote-
¢do e blusdo de trabalho,
José Frias chefiava a equi-
pa e foi a frente de todos
eles que se apresentou ao
historico cerimonial vivido
na 1 Franklin Street em
Boston.

“E uma honra ter sido
a S&F Concrete
responsavel pela
construgao da
Millennium Tower”

— José Frias

PT - Satisfeito ao ver a
S&F concrete assinar o seu

nome nesta obra no centro
da cidade de Boston?

José Frias - E uma honra
ter sido a S&F Concrete
responsavel pela constru-
¢do da Millennium Tower.
Isto ¢ um tipo de constru-
¢do que ndo se vé em qual-
quer lado, mas que se en-
quadra perfeitamente nesta
grande cidade de Boston.

Nao obstante os dias per-
didos, devido ao mau tem-
Ppo, sabiamos que, como diz
0 povo, ter de “fazer das
tripas coracdo” e tentar os
possiveis e impossiveis
para que, na data pré esta-
belecida, a majestosa obra
fosse entregue.

Foi uma grade vitoria de
que nos podemos orgulhar.
Todos estamos de para-
béns, pois s6 um trabalho
conjunto consegue erguer
este colosso no meio de
Boston.

PT- Mas esta construgdo
tem algo muito especial.
Porque?

José Frias - Este é o
edificio mais alto na area de
Boston. Este é um edificio
de caracteristicas unicas.
Este é um dos edificios
mais modernos na sofisti-
cada area da capital de
Massachusetts. Todo este
conjunto de exceléncias
tem de deixar radiante
quem esteve diretamente
envolvido, na concreti-
zagdo deste magnifico
projeto.

“Se bem que 0 nosso
nome ja esteja gravado
nas grandes
construgdes na area
de Boston e mesmo
em outras cidades dos
EUA a Millennium
Tower pela sua
envergadura tem
um significado muito
especial”

— Lizett Frias

Lizett Frias ¢ mais uma
das destacadas figuras da
S&F Concrete Contractor.
Responsavel pela logistica
cria um clima de simpatia
na representagdo da com-
panhia e, em Boston, ndo
foi excec¢do. No final da
cerimonia disse ao PT que
“ver a S&F Concrete atin-
gir esta posi¢do na Millen-
nium Tower, o mais alto
edificio de Boston em ferro
e cimento, ¢ algo de ex-
traordinario”.

“Se bem que 0 nosso no-
me ja esteja gravado nas

grandes construgdes na
area de Boston ¢ mesmo
em outras cidades dos
EUA, a Millennium Tower,
pela sua envergadura, tem
um significado muito
especial”, disse, ainda,
Lizett Frias.

“A Millennium Tower
¢ uma grande obra,
direi mesmo uma
grande vitoria no
profissionalismo dos
funcionarios da S&F
Concrete”

— José Monteiro

José Monteiro, Operation
Manager da S&F Concrete,

"_'.-__-.._lb_"r;_ a 7._-—.—--—- "

era mais um nome em
destaque em todo aquele
cerimonial.

P

— José Frias

PT - O que é que nos
pode dizer sobre esta obra
da S&F Concrete?

José Monteiro - A Mil-
lennium Tower € uma gran-
de obra, direi mesmo uma
grande vitdria no profissio-
nalismo dos funcionarios
da S&F Concrete. Um pro-
jeto de dificil conclusdo,
devido as mas condigdes
atmosféricas sentidas du-
rante o inverno, mas con-
cluiu-se no tempo previs-
to”.

PT - Praticamente uma
vida a trabalhar para a
S&F Satisfeito pela esco-
tha?

José Monteiro - Desde o
primeiro dia na S&F sem-
pre me foram dadas gran-
des oportunidades. Aprendi
muito aqui, conhecimentos
que agora me tém sido uteis
no desempenho das minhas
funcgoes.

A presenca dos grandes
da informacao televisiva
e escrita

Entre cadeias de televisao
e imprensa de Boston, todos
estiveram presentes.

O Boston Globe dizia
“Millennium Tower in Dow-
town Crossing topped off’: A
Millenium Tower Boston um
colosso de 60 andares ava-
liado na ordem dos 700
milhdes de dolares, realizou
a tradicional cerimonia “top-
ping-off” quando a cons-
trugdo atinge o seu ponto
mais alto. Presente o mayor
Martin J. Walsh e cerca de
450 trabalhadores”.

Por sua vez, o Boston He-
rald dizia ““Millennium Tower
Boston to top off with 90 per-
cent sold’. Millennium ja
vendeu mais de 90 por cento
dos 442 condominios que
vao desde 900 mil dodlares,
com um quarto de cama e
mais de 10 milhdes para a

‘penthouse’.
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S&F Concrete no topo de Boston

A Millennium Tower,
Boston, um colosso de
60 andares avaliado
na ordem dos 700
milhoes de dolares
realizou a tradicional
cerimonia “topping-
off” quando a
construgdo atinge o

seu ponto mais alto
— Boston Globe

Robert J. Valchuis, Lizett Frias, Anthony Frias lll, Anthony Frias Jr., Erich Dionisio e
Silvino Cabral.
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Pensando a forma como nasceu a S&F e hoje ver a
de exceléncia no centro de Boston ndo se consegi

Denise Frias, Lizett Frias, Antonio Frias, Stephanie José Frias e Anténio Frias Jr..
Durand e Tiffany Frias. "‘; g o = : I T T TP T

Kathleen MacNeil e Antonio Frias.
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Antonio Frias e o advogado Steven Comen.
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Millennium Tower ergue-se numa zona de exce-
léncia da cidade de Boston, nos seus 60 andares

de altura e nhum projeto avaliado em 700 milhdes de S 1 66 Centl‘al Street, P.O. BO

Tel. (978)

dodlares.
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tingir os pincaros da gloria numa obra numa zona
ue traduzir em palavras o que nos vai no coracao

— Antonio Frias

Anténio Frias, Jonh Fish, Anthony Pangaro, Kathleen MacNeil, Mayor Martin Walsh, Christopher Jeffries (Millennium
Partners).

T / j | B T

Isto é um bom exemplo do que a gente

como a familia Frias que em 50 anos de companhia
chegaram, viram e venceram.

— Manuela Bairos

antiga consul de Portugal em Boston e atual consul em Nova lorque

— ' \ V- i
Foto a esquerda, Tiffany \ T T 4 g;*

Frias, Denise Frias, An-
thony Frias lll, Lizett Frias,
Anthony Frias e Stephanie
Durand

Antonio Frias e Patrick
Barb.

Anténio Frias, Ms./Santos - engineer Desamine e Lizett Frias. José Friaé
Quando se comeca com um carrinho de mdo a acartar cimento
e a fazer passeios e hoje ser noticia com 60 camioes de cimento
durante 36 horas consecutivas despejando 6 mil pés cubicos
de cimento para uma torre de 60 andares é, sem duvida
o melhor presente no virar dos 50 anos da S&F Concrete.

x 427, Hudson, MA 01749 — Antonio Frias

962-3495

Denise Frias e Tiffany Frias.
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A S&F Concrete, com quartel general em Hudson, assinou o seu nome no edificio

mais alto de Boston, a Millennium Tower, num projeto de 700 milhoes de dolares
— Antonio Frias

Foto em cima, Anténio Frias com Anthony Pangaro e ha
foto a esquerda com Kathleen MacNeil.

60 camioes de cimento
— , durante 36 horas
| g it .._.’.':"."F-':.-.- oy _,'ﬂj-i:," = a T T - consecutivas despejando
N A ﬂi:.r T, L 5 e o e 6 mil pés ciibicos de
= : , cimento para uma torre
de 60 andares

166 Central Street, P.O. Box 427, Hudson, MA 01749

Tel. (978) 562-3495
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Cavaco Silva nas Nacoes Unidas

O Presidente da Repu-
blica Portuguesa chefiara a
delegagao portuguesa a 70?
Sessdo da Assembleia Geral
das Nagdes Unidas, que
decorrera em Nova lorque,
de 28 a 30 de setembro.

Anibal Cavaco Silva ira
discursar no plenario da
Assembleia Geral no final
da manha do dia 28 de
setembro. Durante a sua
permanéncia em Nova lor-
que, mantera, ainda, contac-
tos com o Secretario-Geral
da Nagodes Unidas, Ban Ki-
Moon, bem como com al-
guns seus homoélogos de
outros paises.

O Presidente da Repu-
blica encontrar-se-a tam-
bém com a Comunidade
Portuguesa da Costa Leste

dos EUA, num evento que
tera lugar em Newark, Nova
Jérsia.

Cavaco Silva serd acom-
panhado pelo Ministro de
Estado e dos Negocios
Estrangeiros, Rui Machete.

Secretario de Estado do Vaticano

em Fatima em outubro de 2016

O secretario de Estado do Vaticano vai presidir a pere-
grinacdo internacional aniversaria de outubro de 2016 ao
Santuario de Fatima para preparar a visita do papa em
maio do ano seguinte.

“Tinhamos feito o convite e ele ter-se-a4 aconselhado
com o papa, que lhe tera dito ‘vais abrir o caminho, vai
como precursor’”, declarou a agéncia Ecclesia o bispo de
Leiria-Fatima Antonio Marto, em Roma, no fim da visita
“ad limina”, que terminou dia 12.

Segundo Antonio Marto, o cardeal Pietro Parolin,
numero dois da hierarquia da Igreja Catolica, disse nunca
ter visitado o santuario portugués. “Ele disse-me ‘vou de
certo modo egoisticamente, porque é a primeira vez que
vou a Fatima. Nunca 1a estive e tenho desejo profundo de
conhecer’”, adiantou o bispo da Diocese de Leiria-Fatima.

Ja a peregrinagdo internacional aniversaria de 12 e 13
de maio do proximo ano vai ser presidia pelo cardeal-
patriarca de Lisboa, Manuel Clemente, referiu Antonio
Marto.

O papa Francisco confirmou, no dia 25 de abril, ao bispo
de Leiria-Fatima, que tenciona deslocar-se a Fatima em
2017, quando se assinala o centenario dos acontecimentos
na Cova da Iria, revelou a diocese portuguesa.

Numa informagao enviada a agéncia Lusa nessa data, a
diocese anunciou que, em audiéncia privada, em Roma, o
papa Francisco confirmou a Antdnio Marto que, “‘se Deus
[me] der vida e saude’ quer estar na Cova da Iria para
celebrar o centenario das apari¢des de Fatima”.

Nova rota da moda portuguesa

arrancou em Nova lorque

O projeto “Next Step”, um novo roteiro promocional do
negdcio da moda portuguesa organizado pela Associagao
Nacional de Jovens Empresarios (ANJE), comegou
quinta-feira em Nova lorque, apostando depois em
Londres, Berlim, Bruxelas, Basileia, Joanesburgo, Xangai,
Bogota e Maputo.

Os sete designers e marcas presentes foram Xperimental
Shoes na Capsule Women, Katty Xiomara, Luis Buchinho,
P¢é de Chumbo, Storytailors, Susana Bettencourt e TM Col-
lection.

Standard and Poor’s melhora
‘rating’ de Portugal para ‘BB+’

A agéncia Standard and Poor’s melhorou sexta-feira o ‘rat-
ing’ de longo prazo de Portugal, de ‘BB’ para ‘BB+’,
antecipando que haja uma continuidade das politicas seguidas
“independentemente do resultado das eleigdes de outubro™.

“A recuperagdo econdémica e a consolidagdo or¢amental
de Portugal continuam em linha com as nossas expectativas,
colocando [o racio] da divida publica liquida sobre o PIB
[Produto Interno Bruto] numa trajetéria descendente, depois
de 15 anos consecutivos de aumentos”, 1é-se no comunicado.

Por isso, a Standard and Poor’s decidiu aumentar o ‘rating’
de longo prazo de Portugal, de ‘BB’ para ‘BB+’, ficando a
Republica Portugal uma nota abaixo do que ja é considerado
como um nivel de investimento, segundo a escala desta
agéncia de notacao financeira.

Eleicoes: Voto dos portugueses no estrangeiro

As eleicBes legislativas, marcadas para o proximo
dia 04 de outubro, concorrem 16 forgas politicas, trés
sdo coligacdes e as restantes 13 sdo partidos.

Mais de 9,6 milhGes de eleitores residentes em
territério portugués e no estrangeiro vao eleger os
230 deputados da Assembleia da Republica para a
préxima legislatura.

As Ultimas legislativas, que decorreram em junho
de 2011, contaram com mais de 195 mil portugueses
residentes no estrangeiro inscritos nos circulos
eleitorais da emigracéo, que escolhem quatro dos 230
deputados a Assembleia da Republica.

Das muitas duvidas que se podem colocar em
relagdo ao préximo ato eleitoral, vamos dar respostas
aalgumas perguntas sobre o recenseamento eleitoral
e a votacdo para portugueses residentes no
estrangeiro:

Quantas séo as forgas politicas que vao disputar as
legislativas?

Sao 16 as forcas politicas a ir a votos no préximo dia 04 de
outubro, trés das quais coligacdes e as restantes 13 partidos.
Nas coligagbes, contam-se a Coligacdo Democrética Unitaria
(CDU), que junta PCP e PEV, a coligacao Portugal a Frente,
com PSD e CDS-PP e a coligagdo Agir, que alia o MAS ao
PTP. Os partidos politicos sdo: PS, BE, Livre/Tempo de
Avancar, JPP, N6s, Cidadaos!, PPV/CDC, MPT, PDR, PCTP/
MRPP, PNR, PURP, PPM e PAN.

Os maiores boletins de voto estar&o nos circulos de Aveiro,
Braga e Viana do Castelo, com 16 forcas partidéarias,
enguanto Lisboa e Porto contam com 15 forgas politicas cada
um.

Como esta organizado o voto dos emigrantes?

Os votos dos portugueses residentes no estrangeiro
dividem-se em dois circulos, um que abrange os paises
europeus (circulo da Europa) e outro para os restantes paises,
que engloba também a Regido Administrativa Especial
chinesa de Macau (circulo Fora da Europa).

Quantos portugueses estdo recenseados no
estrangeiro?

Segundo a Administracéo Eleitoral, da tutela da Secretaria-
geral do Ministério da Administracdo Interna, numa
“contabilizacéo proviséria & data de referéncia de 28 de
margo”, estavam inscritos no recenseamento eleitoral no
estrangeiro, 224 591 portugueses com direito de voto nas
eleicdes legislativas.

Deste total de mais de 200 mil portugueses, 74 775 eleitores
estavam inscritos no circulo da Europa e 149 816 no circulo
Fora da Europa.

Quantos deputados elegem os circulos dos
portugueses residentes no estrangeiro?

Em 2011, foram eleitos por estes circulos trés deputados
para o PSD (José Cesario, Carlos Pascoa e Carlos
Gongalves) e um para o PS (Paulo Pisco).

No circulo da Europa, a abstencéo foi de 75%, com apenas
18 191 portugueses a deslocarem-se as urnas, enquanto no
circulo Fora da Europa a abstencao rondou os 87%, com 15
120 votantes.

Os portugueses residentes no estrangeiro podem votar
nas elei¢fes legislativas?

Sim, de acordo com a Comissdo Nacional de Elei¢cdes
(CNE) os cidaddos portugueses residentes no estrangeiro
podem exercer o seu direito de voto para as elei¢des
legislativas desde que voluntariamente se inscrevam no
caderno eleitoral existente no consulado de carreira ou secgao
consular a que pertence a localidade onde reside.

Segundo o ‘site’ da CNE, a inscrigdo é presencial, sendo
necessaria a apresentagéo do cartdo de cidadao ou bilhete
de identidade, e a certificacdo de residéncia, que pode ser
feita com esse documento ou com o titulo de residéncia
emitido pela entidade competente do pais onde se encontra.

No ato de inscricdo, a embaixada ou consulado imprime
uma ficha de eleitor que é assinada pelo cidadao e que
substitui, para todos os efeitos, o cartdo de eleitor.

Quando é feita ainscricdo no recenseamento?

A inscricdo, alteracdo ou eliminacdo do recenseamento
eleitoral pode ser realizada em qualquer altura, ficando o
processo suspenso nos 60 dias anteriores a eleicao.

Caso haja uma mudanca de residéncia, o cidaddo deve
requerer a transferéncia junto da entidade recenseadora da
nova area de residéncia, sendo eliminada a inscri¢cdo anterior.

Como se processa a votacado?

O voto processa-se por via postal. O Ministério da Adminis-
tracdo Interna envia o boletim de voto, sob registo, para a
morada indicada no caderno de recenseamento, cerca de
37 a 35 dias antes da votacao. A CNE indica que “os cidadaos
recenseados no estrangeiro apenas podem votar por via
postal, utilizando a correspondéncia que lhe for remetida para
a sua residéncia’. A cada cidadao ird chegar o boletim de
voto e dois envelopes, um verde e outro branco. Apds
preencher o boletim com a opcédo de voto, o cidaddo deve
dobrar o boletim em quatro, colocéa-lo dentro do envelope de
cor verde e fechar o envelope.

ELEICAO DA ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Circulo eleitoral de Fora da Europa
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Boletim de voto

O envelope verde deve ser colocado dentro do envelope
branco, junto com uma copia do cartédo de eleitor, a certidao
de eleitor ou umaimpresséao de consulta do ‘site’ do Ministério
de Administracao Interna (MAI).

O envelope branco ja traz impresso o destinatario e o
remetente, devendo o cidad&o preencher o espago para o
numero de eleitor, informagédo que podera pedir junto da
embaixada ou do consulado do local de residéncia ou através
da internet, no ‘site’ www.recenseamento.mai.gov.pt.

O envelope branco é fechado, colocado o selo postal e
enviado pelo correio 0 mais tardar até ao dia da eleicao.

Como deve proceder quem tenharegressado a Portugal
apés um periodo de emigragao, durante o qual esteve
inscrito nos circulos da emigracéo?

Os cidadaos que tenham residido no estrangeiro e cuja
morada indicada no cartdo de cidadao seja fora de Portugal
devem atualizar a morada o mais rapidamente possivel. Uma
vez alterada a morada, a inscri¢do no territério nacional sera
oficiosa e automaticamente efetuada na freguesia da morada
indicada.

As pessoas que mantiveram a morada portuguesa no
documento identificativo e usaram um titulo emitido pelas
autoridades locais para certificar a residéncia no estrangeiro
devem requerer o cancelamento da inscricdo no
recenseamento eleitoral junto da representagdo diplomatica
portuguesa, antes de regressar a Portugal.

Quando o cancelamento estiver efetuado, a inscrigédo é
oficiosa e automaticamente transferida para a freguesia
correspondente a morada indicada no documento de
identificacéo.

Caso o cancelamento ndo tenha sido solicitado antes do
regresso a Portugal, deve ser requerido a Administracao
Eleitoral da Secretaria Geral do Ministério de Administracéo
Interna.

Todas as alteracGes devem ser efetuadas até ao 60.° dia
anterior a eleicdo, data em que é suspensa a atualizagao do
recenseamento eleitoral.

Quem estiver fora de Portugal na data da elei¢cédo, mas
ndo for emigrante pode votar?

Sim, segundo a Administracdo Eleitoral, pode votar
antecipadamente quem estiver ausente de Portugal por
motivos profissionais, em missdo humanitaria, quem for
investigador ou bolseiro numa instituicdo universitaria ou
equiparada no estrangeiro, quem for estudante numa
instituicdo de ensino no estrangeiro estando, ou n&o, ao abrigo
de um programa de intercAmbio ou quem se encontrar fora
do pais no dia da eleicdo devido a um tratamento de saude.
Neste caso também o acompanhante do doente tem direito
ao voto antecipado.

Como se processa 0 voto nestas situagdes?

Quem estiver deslocado no estrangeiro, entre 0 12.° e o
10.° dia anteriores a eleicdo pode votar junto das
representacoes diplomaticas ou consulares, assim como nas
delegacdes externas dos ministérios e instituicbes publicas
portuguesas definidas pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros.

Para votar, o eleitor deve apresentar: cartdo de eleitor,
certidao ou ficha de eleitor; cartdo de cidadao ou bilhete de
identidade (ou outro documento identificativo como a carta
de conducéo ou o passaporte); um documento comprovativo

doim ped imento. Lusa/Portugal Post
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Homenagem ao picoense

Ermelindo Avila

O Museu do Pico aco-
Iheu dia 18 uma sesséo
comemorativa promovida
pela camara das Lajes do
Pico, no &mbito do 100°
aniverséario do escritor
Ermelindo Avila.

Ermelindo Avila nasceu
na Vila das Lajes do Pico,
llha do Pico, a 18 de se-
tembro de 1915. E um dos
mais proeminentes cida-
ddos lajenses. Desempenhou na sua centendria
vida varios cargos publicos de relevo, tendo sido
homenageado com a Comenda da Ordem de Mé-
rito e varias outras distin¢cdes oficiais.

E um nome incontornavel da cultura agoriana, com
quase trés dezenas de livros publicados e um sem
namero de artigos dispersos nos mais importantes
Orgaos da imprensa local e regional, nas areas da
histéria, etnografia e cultura locais.

A sesséo publica de homenagem, no Museu dos
Baleeiros, pretendeu celebrar a vida e a obra deste
homem do Pico que investigou e escreveu sobre a
sua terra e as suas gentes, deixando um legado
precioso para a preservacao da memoria local.

A sessdo contou com a presencga, entre outros,
do presidente do governo regional, Vasco Cordeiro
e de Laborinho Lucio, que proferiu uma comu-
nicacéo sobre o homenageado.

A Terra e o Mar. Cronicas do Meu Sentir

No dia seguinte a passagem do seu centésimo
aniversario, Ermelindo Avila apresentou o seu mais
recente livro: “A Terra e o Mar. Crénicas do Meu
Sentir”. O livro com chancela da editora Companhia
das llhas, foi apresentada por Ermelindo Peixoto,
da Universidade dos Acores, no Museu dos Bale-
eiros.

OBRA PUBLICADA:

-Terra e o Mar. Crénicas do meu Sentir (A), 2015.
-Nossa Senhora de Lourdes 1858-2008, 2015.
-Filarmonica Liberdade Lajense — 150 Anos, 2014.
-Lajes do Pico — Primeira povoagao da ilha, 2011.
-Album da Ilha do Pico, Publicor, 2010.
-A Balada das Baleias (com Sérgio Avila e Sidénio
Bettencourt), Veracgor, 2007.
-Figuras & Factos, Vol. 11, 2005.
-Crénicas da Minha llha, Vol. 11, 2002.
-Sociedade Filarmonica Recreio Ribeirense — 1900-
2000, 2000.
-Concelho das Lajes do Pico, 1997.
-Emigrados Imigrantes, 1996.
-Cronicas da Minha llha (1968-74), Jornal de Cultura,
1995.
-Um Picoense Imigrante nos Estados Unidos da
América — Her6i nas Lutas contra os indios, Separata
da Revista Insulana do Instituto Cultural de Ponta
Delgada.
-Por Terras do Oriente, 1993.
-Figuras & Factos (Notas Histdricas), Associacédo de
Defesa do Patriménio da llha do Pico, 1993.
-Conferéncias da Semana dos Baleeiros 1992
(coordenacéo de Ermelindo Avila), 1993.
-Comunicagdes e Transportes, Separata da Revista
Insulana do Instituto Cultural de Ponta Delgada, 1992.
-As Festas da Vila — Semana dos Baleeiros, 1992.
-Um Século de Baleacdo — Museu dos Baleeiros das
Lajes do Pico, Separata da Revista Agoreana,
Sociedade Afonso Chaves, 1992.
-Temética Baleeira na Literatura Agoriana, Separata da
Revista Insulana do Instituto Cultural de Ponta Delgada,
1991.
-Conventos Franciscanos na llha do Pico (Notas
Historicas), Camara Municipal de S. Roque, 1990.
-No Centenério do Nascimento do Tenente-Coronel
José Agostinho — Duas Palavras de Homenagem,
Separata do Boletim do Instituto Histdrico da llha
Terceira, 1988.
-llha do Pico — Suas Origens e Suas Gentes (Notas
Historicas), 1988.
-A llha do Pico — Crises econdémicas, Separata do
Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira, 1988.
-Centenério de S&o Francisco de Assis — O
franciscanismo na Ilha do Pico, Separata do Boletim do
Instituto Historico da llha Terceira, 1986.
-Emigrados Imigrantes, 1983.
-Lourdes nas Lajes do Pico: 1883-1983, 1983.
-Dr. Luis Ribeiro — (Um Testemunho Simples), Separata
do Boletim do Instituto Historico da llha Terceira, 1982.
-llha do Pico (Roteiro Histérico e Paisagistico), 1979.
-John (Portugee) Phillips — Heréi Portugués em Terras
Americanas, Separata do Boletim do Nucleo Cultural da
Horta, 1962.

Fonte: Radio Pico/Companhia das llhas

Popularmente conhecida por “Silva Pipi”
Retrosaria da Matriz encerra em Dezembro, depois

de 95 anos a servir os micaelenses

Movimento que se gera a porta da loja motiva curiosidade de turistas que por la passam

A Retrosaria da Matriz, popularmente conhecida por
“Silva Pipi”, vai encerrar ao publico, depois de quase um
século de actividade.

Localizada no centro de Ponta Delgada, no Largo da
Matriz, a loja encontra-se aberta ha 95 anos e o seu interior
mantém as mesmas caracteristicas de antigamente.
Armarios com portas de vidro a forrar todas as paredes
com os mais diversos artigos a venda, desde las, botoes,
linhas, fitas, galdes, rendas, agulhas, panos, toalhas, roupa
interior, entre tantos outros.

O espago ¢ visto por muitos micaelenses de varias
geragdes como um marco na cidade de Ponta Delgada.

Leonor Teixeira (Dona Leonor como os clientes a
conhecem), aos 84 anos de idade, € quem esta responsavel
pelo espago. Cargo que herdou do pai e este, por sua vez,
do seu pai, Medeiros Silva, fundador da retrosaria.

Ainda a cerca de trés meses do encerramento, a loja ja
da sinais do seu fim. Quem por 14 passar por estes dias,
encontra promogdes, como “Las —pague 1/leve 2”, promo-
¢oes estas que tém originado muito movimento no estabe-
lecimento.

A cinco minutos da hora de reabertura depois do almogo,
cerca de uma dezena de clientes ja aguarda na entrada e,
assim que os sinos da Matriz assinalam as 14 horas, as
funcionarias abrem as portas e, ordenadamente, comegam
a atender as clientes, na sua maioria senhoras de idade ja
avangada, mas também clientes mais novas.

O movimento que se gera em frente a loja suscita curiosi-
dade por quem ali passa. Alguns turistas param em frente
ao estabelecimento para tentar perceber o que vende.

No local, uma das clientes que aguarda a sua vez confes-
sa ao “Diario dos Agores” ter “pena por saber que a loja
vai fechar”.

“Sou cliente ha muitos anos e sempre me lembro de vir
aqui”, afirmou a senhora, ja de idade avancada. Outra
cliente revelou lembrar-se ainda do pai e do avd de Leonor
Teixeira a trabalhar no espago.

Foi no inicio do passado més de Agosto que o senhorio
do edificio que alberga a retrosaria solicitou o seu
encerramento até Dezembro deste ano. Ainda ndo é
conhecido que destino sera dado aquele espago.

Exclusivo Didrio dos Agores/Portuguese Times

sUbita, na ilha Terceira.

da Fabrica de Tabaco Micaelense.

Grécia.

Faleceu Anténio Costa Santos, antigo

provedor da Irmandade do Santo Cristo

O antigo provedor da Irmandade do Senhor Santo Cristo dos Milagres,
Anténio Costa Santos, faleceu domingo, aos 78 anos, vitima de doenca

Nascido em Ponta Delgada, Sao Miguel em 1937, formou-se em
Engenharia Agréaria, Universidade Técnica de Lisboa. Foi presidente

Foi eleito em 1982 presidente da cAmara de Ponta Delgada, cargo
gue deixou dois anos depois, 1984, quando Mota Amaral, o convidou
para secretario regional do Comércio e Industria.

O engenheiro Anténio Costa Santos foi ainda consul de Franca e da

Carreiros da Madeira levam carros de cesto a Lisboa

Dez carreiros e cinco carros de cesto da Madeira vao
estar em Lisboa esta quarta-feira, fazendo descidas na Rua
do Carmo, no Chiado, numa agao que visa promover uma
das atividades mais famosas da ilha.

“Vai ser como uma coisa do outro mundo, os carros de
cesto da Madeira a fazer descidas no continente”, disse a
ageéncia Lusa o presidente da Associacdo dos Carreiros
do Monte, Norberto Gouveia.

“Tenho a certeza de que muita gente vai ficar espantada.
Acho que vai chamar muito a atengdo das pessoas. E
alguém vai explicar que ¢ uma tradi¢do da Madeira, onde
os carros de cesto funcionam durante todo 0 ano”, realgou.

A profissdo de carreiro e as descidas em carro de cesto
do Monte ao Livramento, no Funchal, remontam ao século
XIX. Durante décadas foi um negocio familiar, mas por
fim abriu-se a sociedade. Agora vai também sair dos limi-
tes da ilha, ainda que s6 por um dia, para se exibir na
capital do pais.

A iniciativa é do governo regional, no &mbito da promo-
¢a0 do destino Madeira, mas os protagonistas sdo os
carreiros, um grupo profissional composto por 150 ho-
mens, que manobram diariamente cerca de 90 carros,
conduzindo sobretudo turistas por uma sinuosa descida
de dois quilometros, ha muito mundialmente famosa.

“Um carreiro € recrutado, em principio, pela forga que
revela, embora isto seja mais o jeito do que a forga”,
explicou Norberto Gouveia, lembrando que 70% dos
profissionais tem menos de 30 anos.

Segue-se um periodo de teste, que ndo vai além de 15
dias, em que o “recruta” faz descidas com um dos profis-
sionais mais experientes, sendo depois integrado no grupo.

No passado, um dos requisitos fundamentais para entrar
na profissdo era ser descendente direto ou indireto de
carreiros, mas a associa¢do acabou por ceder face ao
aumento da procura.

“Chegamos a uma altura, nos anos 80, em que a atividade
j& ndo podia funcionar dessa maneira. Entdo, apostamos
em recrutar também pessoas sem ser das familias e sem
ser s da freguesia do Monte, de modo que agora existem
carreiros oriundos de varios pontos da Madeira e até do
Porto Santo”, explicou Norberto Gouveia, que tem 52 anos
e se iniciou na atividade em 1976.

Tk T

O equipamento do carreiro ¢ composto por calgas e
camisa brancas, chapéu de palha, uma corda (utilizada
para manobrar o carro) e um par de botas, modelo tipico
da Madeira, feito com solas de pneu, para agarrar bem a
estrada.

O carro de cesto, também conhecido por carro do Monte
ou carrinho, € controlado por dois homens e recentemente
foi considerado pelo canal televisivo norte-americano
CNN um dos sete meios de transporte mais “fixes” do
mundo.

“Por vezes, acontecem acidentes, mas nunca sio
graves”, disse Norberto Gouveia, convidando todos a
experimentar uma descida. E realgou: “E um dos
transportes mais seguros, acho eu. Aquilo vai de arrastos
e atinge uma velocidade média de 10 a 15 quilémetros/
hora”.

Embora os carreiros funcionem com 90 carros, a frota
¢ constituida por 170. Os carros, feitos essencialmente de
madeira e vime, sofrem um grande desgaste ao nivel dos
malhares (pecas que estdo em contacto direto com a
estrada) e a associagdo dispde de uma oficina propria para
fazer reparagoes.

“E uma atividade muito procurada pelos turistas e os
150 homens, as vezes, ndo chegam”, disse Norberto
Gouveia, salientando que os meses mais intensos s3o os
de junho, julho e agosto.
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A diplomacia secreta do Papa Francisco

O Papa Francisco chegou ontem aos EUA, vindo
de Cuba, para uma visita de quatro dias que, além
de evangélica, é também a viagem mais politica das
que jd realizou. J4 tinha agendada a viagem aos EUA,
o préprio Papa decidiu, no dltimo minuto,
acrescentar uma visita de dois dias e meio a Cuba
para sublinhar a importincia que dé ao processo de
entendimento entre os dois paises inimigos desde
1959 de que foi mediador. Esta aproximacéio é “um
sinal de vitdria da cultura do encontro e do didlogo
e do sistema do crescimento universal sobre o
sistema de grupos e dinastias, que estd morto para
sempre”, disse Francisco, incorrendo no desagrado
dos republicanos do Congresso, que nédo viram com
bons olhos o Papa ter ido visitar os manos Castro
antes deles aprovarem o fim do embargo.

EXPRESSAMENDES

Eurico Mendes

De qualquer forma, apds 54 anos de corte, EUA e
Cuba reataram relagdes diplomaticas, que ainda
estdo longe de normalizadas, mas como diz Obama
algumas coisas podem ser feitas, nomeadamente o
conhecimento reciproco. Obama e o presidente
cubano, Raudl Castro, reuniram-se em abril no
Panam4 e deverdo voltar a encontrar-se no préximo
dia 28 de setembro nas Nagdes Unidas em New York
(que Castro néo visitava ha 50 anos) e onde o Papa
também estard presente, e Obama poderd visitar a
ilha no préximo ano.

O restabelecimento das relagdes diplomaéticas
entre os EUA e Cuba tendo o Papa como mediador
é um episddio digno de filme de espionagem e que
teve inicio em Boston.

O arcebispo de Boston, cardeal Sean O’Malley, que
acompanhou o Papa Francisco na visita a Cuba e
esteve na cerimonia de boas-vindas na Casa Branca,
é um dos protagonistas desse processo, participou
em reunides preparativas da visita no Vaticano pelo
facto de falar espanhol e conhecer bem Cuba, que
jé visitou oito vezes desde 1980, tendo feito parte
da comitiva do Papa Bento XVI em 2012.

Segundo o jornal Boston Globe, o processo de
reatamento das relagdes entre Havana e Washington
comegou em Boston, quando Timothy Phillips, co-
fundador de Beyond Conflict, um grupo de
resolugdo de conflitos com base em Cambridge,
decidiu abordar O’Malley para ver se o cardeal
estaria disposto a pedir ao Papa para se envolver
diretamente nos esforgos para normalizar as relagdes
com Cuba.

Formado em 1992, o Beyond Conflict tenta resol-
ver problemas entre os povos e as nagdes, como
aconteceu na Irlanda do Norte, Africa do Sul,
Bahrain, Kosovo e vérios paises da América Latina.
Phillips disse que abeirou o executivo de publici-
dade Jack Connors, de Boston, que é amigo pessoal
de O’Malley e organizou uma reunido entre pessoal
da arquidiocese e elementos do Beyond Conflict.

“A idéia era fazer com que o Papa colocasse esse
assunto ao presidente Obama, quando ele visitasse
o Vaticano e o cardeal O’Malley foi muito recetivo
e falou ao Papa”, disse Phillips.

Obama visitou o Vaticano a 27 de margo de 2014.
Foi recebido no pétio de Sdo Damésio, pelo prefeito
da casa pontificia, o bispo Georg Gdnswein, também
secretdrio de Bento XVI (Papa emérito que renun-
ciou ao cargo em fevereiro de 2013). Em seguida,
dois tradutores (um religioso e uma mulher com
uma pequena manta) entraram para participar no
encontro, que aconteceu no escritério papal, com
os dois lideres sentados de frente um para o outro.
Foi divulgado que, como jé era esperado, Obama
destacou a crescente diferenca entre ricos e pobres,
e elogiou o Papa pela sua énfase em ajudar os pobres.
E embora nada tenha sido divulgado falou-se
também de Cuba.

O’Malley, que fala fluentemente espanhol, a lingua
nativa do Pontifice e dos cubanos, foi um dos
principais conselheiros de Francisco e participou
nas reunides que tiveram lugar no Vaticano e findas
as quais o Papa enviou cartas a Obama e a Castro
com um pedido para que “resolvessem questdes

humanitérias de interesse comum, entre as quais a
situagdo de alguns prisioneiros, com o objetivo de
lancar uma nova fase nas relagGes entre as duas
partes”.

O portador dessas cartas foi o arcebispo de Havana,
Jaime Ortega y Alamino, que também procurava
assegurar que as negociagdes nio falhassem como as
tentativas anteriores. Numa entrevista a CNN, o
cardeal revelou que, quando o Papa e Obama se
reuniram pela primeira vez no Vaticano, o Papa
pressionou o presidente para pdr fim as sancoes
contra Cuba.

“O Papa trouxe Cuba a conversa”, disse Ortega
numa entrevista 8 CNN. “Salientou o papel de Cuba
na Ameérica Latina, e como era importante ndo s6 para
Cuba, mas toda a América Latina, que as medidas
econdmicas prejudiciais fossem levantadas”. E
Obama, disse o cardeal, surpreendeu o Papa, ao
concordar com a sua dura critica da politica dos EUA.

Conforme revelou a Time, em agosto de 2014 o
cardeal Ortega deslocou-se a Washington para
discursar na Universidade de Georgetown e,
secretamente, foi também recebido na Casa Branca e
entregou a Obama uma carta do Papa Francisco,
informando que no dia anterior tinha entregue carta
idéntica a Rail Castro. Ortega leu a missiva em voz
alta. Francisco expressava o seu apoio a negociagdes
entre os EUA e Cuba para acabar com meio século
de hostilidade e oferecia a assisténcia do Vaticano
para ajudar os diplomatas dos dois paises a superar
décadas de desconfianga e confronto.

A carta de Francisco era simples, mas isso fez a
diferenga. Dois meses depois, Obama e Castro
aceitaram a oferta do Papa e despacharam diplomatas
que estiveram reunidos durante cinco horas no
Vaticano acertando detalhes para restabelecer
relagdes diplomédticas. Obama e Castro selaram o
histérico acordo pelo telefone em 16 de dezembro
de 2014 e ambos expressaram a sua gratiddo ao Papa.

A reconciliagdo dos EUA e Cuba mostra a crescente
influéncia de Francisco em todo o mundo e foi apenas
0 comego: o Papa estd envolvendo a Santa Sé na solu-
¢do dos problemas globais de uma forma jamais vista
desde os primeiros dias do pontificado de Jodo Paulo
II. Desde o inicio do seu pontificado que vem cha-
mando a atencdo para a crise migrante do Mediter-
rdneo e instruiu as dioceses catélicas para abrigarem
familias de refugiados. Elogiou o controverso acordo
nuclear entre o Irdo, os EUA e outras cinco poténcias
mundiais, mas irritou Israel. Ainda por cima o Vati-
cano reconheceu o Estado palestiniano em junho,
enfurecendo Jerusalém. E fala rotineiramente da
perseguicdo dos cristdos na Siria e no Iraque, onde
uma década de guerra reduziu dois tergos da popu-
lagdo cristd, era 1,5 milhdes em 2003 e hoje é inferior
a 500.000.

Um dos principais objetivos diplomédticos do Vati-
cano é o estabelecimento de relagées formais com a
China, a exemplo do que conseguiu hd mais de 60
anos com Taiwan. As coisas parecem bem encami-
nhadas. Quando Francisco visitou a Coreia do Sul, a
China permitiu pela primeira vez que o avido papal
sobrevoasse o espago aéreo chinés e, como é costume
quando sobrevoa um pais, o Papa enviou um
telegrama ao presidente chinés. Por outro lado,
recusou receber o Dalai Lama em dezembro, quando
o lider tibetano exilado esteve em Roma. Em resul-
tado, a televisdo estatal chinesa relatou favoravel-
mente as condoléncias de Francisco depois da explo-
sdo numa fibrica em Tianjin em agosto e o governo
permitiu a ordenagdo de um bispo catélico romano
numa diocese no centro da China.

A diplomacia do Vaticano passou a funcionar
melhor desde que Francisco substituiu o secretdrio
de Estado, cardeal Tarcisio Bertone, que se preocu-
pava mais com as intrigalhadas entre os cardeais
préximos do Papa do que com os assuntos de Estado.
A secretaria de Estado é o governo da Santa Sé e o
novo secretdrio de Estado é Pietro Parolin, 58 anos,
que era ndncio apostélico (embaixador do Vaticano)
na Venezuela. Se desafios mais dificeis ainda ndo
estdo superados pela diplomacia do Papa, agora pelo
menos Parolin tem sido “astuto behind-the-scenes
na China, no Médio Oriente e América Latina”,
segundo o embaixador dos EUA junto & Santa Sé,
Kenneth Hackett.

Asrelagdes entre Washington e a Santa Sé parecem
excelentes. Este ano, até agora, quatro altos
funciondrios do Departamento de Estado visitaram
o Vaticano: o subsecretdrio Rose Gottemoeller para
discutir as questdes nucleares, o subsecretdrio de
Estado Anthony Blinken, o representante especial

Tom Shannon e a secretdria de Estado assistente
Sheba Crocker, que lida com questdes da ONU, para
discutir a mudanga climética.

Passados dois anos de papado de Jorge Mario
Bergoglio hd ainda quem diga que toda a sua
bondade e humildade ndo passam de uma jogada
de marketing. Mas ndo acredito nisso. A partir do
momento em que apareceu na varanda apds a sua
escolha como Papa, mostrou-se diferente. Vestido
de branco simples, pediu aos peregrinos para
orarem por ele e foi pagar a sua conta no hotel.

Logo de inicio solicitou que a cadeira dourada
fosse trocada por uma discreta cadeira branca. O
anel de Sdo Pedro, de ouro, utilizado pelos Papas,
foi confecionado em prata a pedido de Francisco.
Trocou a cruz de ouro pela cruz de ago. Além disso,
usa sempre 0s mesmos sapatos. Livrou-se dos belos
sapatos papais vermelhos que Bento XVI usava. A
humildade e a acessibilidade do Papa Francisco
conquistaram os coragdes de milhdes.

O homem que chegou ao posto religioso mais
importante do mundo faz questdo de néo ser
diferente dos outros homens e ser o que sempre foi:
um sujeito normal.

Jorge Mario Bergoglio cresceu sob o regime do
lider nacionalista argentino Juan Carlos Perén, que
ndo era nem de esquerda nem de direita, mas era
muito identificado com a classe operaria e o futuro
cardeal pode ter sido influenciado pelas ideias
peronistas. Como sul americano, pode ter sido tam-
bém influenciado pela Teologia da Libertagdo, movi-
mento polémico baseado na convicgdo de que os
evangelhos exigem a opcdo preferencial pelos
pobres e que Jodo Paulo II considerava quase mar-
xista. Enquanto arcebispo de Buenos Aires, reforgou
que os padres devem ver o mundo através dos olhos
dos pobres e trouxe essa abordagem quando chegou
ao Vaticano. Mas ndo é comunista e em 1998, por
exemplo, o entdo cardeal de Buenos Aires criticou
os Castros escrevendo um livro que considerava o
seu regime “corrupto” e “autoritério”.

Ndo pensa assim a direita ultraconservadora
norte-americana, que vé o Francisco como um
“marxista” pela sua enciclica “Laudato si” sobre a
defesa do meio ambiente e tem contra si as grandes
petroliferas, os biliondrios e o Congresso republi-
cano. Ainda por cima, atreveu-se a chamar o capi-
talismo de “ditadura subtil” e um sistema econé-
mico baseado na “desigualdade e na exclusdo”,
exasperando ainda mais a extrema direita dos EUA.

O radialista Rush Limbaugh, icone do movimento
Tea Party, chamou Francisco de marxista: “Ele
tritura o capitalismo e a América, e 0 Obama tem
orgasmos s6 de ouvi-lo”.

Adam Shaw, editor da conservadora rede TV Fox
News, disse que o Papa é “o Obama do catolicismo”
e que “assim como a América se dececionou com
Obama, este Papa serd um desastre para a Igreja”.

A humildade de Francisco, que rompeu com o
luxo e desceu do pedestal para uma nova Igreja
voltada para os pobres e para a solugdo dos pro-
blemas sociais incomoda muita gente, até mesmo
cardeais. Mas de qualquer forma, Francisco néo é
comunista.

Alids, se fosse qual é o problema? No Washington
Post, um tal Gregory Paul, argumenta a favor de um
socialismo ordenado biblicamente e pergunta se
“Jesus é socialista?”

Sobre essa matéria, Fidel Castro, 89 anos e que
recebeu domingo, em casa, a visita do Papa Fran-
cisco, ndo tem dividas: “O primeiro comunista foi
Cristo: repartiu o péo, repartiu os peixes e trans-
formou a 4gua em vinho”.

-

=g

o el
O arcebispo de Boston, cardeal Sean O’Malley, e o0 Papa
Francisco.
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Eduardo Lourengo em didlogo, sempre

'l' ™
o8 1 Nas Duas MARGENS

Vamberto Freitas

... Havia na atmosfera de Coimbra e daquela gente que eu
equentava... havia uma atitude desdenhosa em relagio a
Nemésio, que era assim uma espécie de saltimbanco, era muito
moderno, demais, para eles.

Ana Nascimento Piedade, Em Didlogo Com Eduardo Lourenco

E certo que Vitorino Nemésio ocupa um pequeno
espago neste novo livio Em Didlogo Com Eduardo
Lourengo, uma longa conversa do autor com Ana
Nascimento Piedade, mas entenderdo as razoes que o
trago para aqui. Eduardo Lourengo vai para Coimbra
nos anos 40, e Nemésio por 14 tinha passado mais ou
menos vinte anos antes, mas suficientemente conhecido
e respeitado para que Lourenco tenha notado e registado
o seu estatuto de referéncia, mesmo que ideologicamente
negativa, ou ainda mais enfaticamente por ser assim para
o autor de Heterodoxia e O Labirinto da Saudade. Um
pouco mais a frente trarei, por razdes iguais, um outro
passo em que Lourenco destaca, nesta sua habitual
linguagem simultaneamente clara e propositadamente
eliptica sem nunca deixar de conter significagoes em todas
as direccoes, Antero de Quental, o modo como ele vé o
lugar do poeta em relagao 4 modernidade que queria
para o seu pais, e o peso da ilha, mais na sua pessoa do
que na sua obra. Portugal sempre foi um pais de
intelectuais publicos, as vozes que rejeitam as torres de
marfim e preferem comunicar com a classe culta através
dos meios de comunicag¢do de vdria natureza. Lourenco
restringiu-se sempre a palavra e ao papel, for forca das
suas circunstincias académicas no estrangeiro (Franga)
e, suponho, pelo seu modo de ser — contido, humilde na
sua total indiferenga a fama, dialogante em voz baixa,
rebuscando as infinddveis fontes que lhe poderiam
esclarecer mais um pouco sobre quem somos e como
somos. Nds, os portugueses em toda a parte, somos o
seu tema inesgotdvel, toda a sua reflexdo estd espe-
cialmente concentrada sobre a nossa sorte durante o
século passado, com os chamamentos mais variados,
constantes e profundos a nossa literatura, de Camaes a
Fernando Pessoa. Trabalhar esse seu tema implicou desde
logo saber como éramos ou nao europeus, como a Europa
nos olha e/ou nos afasta, ou como entendemos o percurso
singular do pequeno pafs atlintico que se fez a0 mar e
preparou antes de ninguém, a partir dos Descobrimentos,
a primeira globalizagdo, o primeiro grande movimento
entre continentes e povos, as primeiras experiéncias
colonialistas, de povoamento e ocupagio de outras terras
e gentes. Creio que qualquer leitura da sua obra leva-nos
ndo 2 absor¢do da mitica de grandeza, mas sim a como
essa empresa maritima trouxe-nos a pequenez dos nossos
tempos, a modernidade tardia em que hoje vivemos e
tentamos manipular para o nosso desenvolvimento e bem
estar como parte mais ou menos integrante de uma

Europa que se diz querer “unida” mas sempre desconfiada
perante a heranca sulista, mediterrinica, ou, como talvez
diria Adriano Moreira, o antigo Império Romano.
Eduardo Lourengo parte de toda a nossa historiografia e
obras literdrias maiores para tentar, uma vez mais,
compreender como um pequeno pais e povo parte de uma
geografia cercada por terra num lado e liberta pelo mar
no outro deixando uma das maiores herangas culturais e
linguisticas no mais longinquo mundo, mesmo que hoje
esses povos ignorem essa parte das suas reias origens, ou,
como no caso do Brasil, fagam tudo para negd-las,
descendo a estados mais psiquidtricos do que histéricos
ou culturais. Para além de tudo isto, ler Em Didlogo Com
Eduardo Lourenco ¢ ainda reencontrar o pensamento
filoséfico desde os Antigos até aos existencialistas do século
passado, com Virgilio Ferreira, por um lado, e José Régio
por outro, no centro das atengdes do autor que aqui foco.
Nao ¢ pouco, concordario, tudo o que faz destas pdginas
uma das melhores introdugdes — ou resumos — de uma
das obras mais essenciais e jd candnicas na nossa vida
intelectual e literdria.

Para nés agorianos, sempre desconfiados perante o lugar
literdrio dos nossos, vale a pena reter o que nos diz um
intelectual desde sempre absolutamente livre de grupos
ou movimentos literdrios. Quando jd no fim desta grande
conversa agora em forma de livro topamos as palavras do
autor sobre Nemésio e Antero, nao é s6 sobre eles que se
abrem outras perspectivas que nos poderao abrir a outras
leituras das suas obras, mas diz-nos sobretudo algo mais
sobre o préprio Eduardo Lourengo e a sua visao do pais,
de todo o seu pals, as ilhas sendo um imagindrio demasiado
distante e diferente, ou mesmo inexistente no contexto
nacional mais alargado. Num tempo em que, de Coimbra
a Lisboa, ou se alinhava na linha mestra do pensamento
reinante, particularmente entre os neo-realistas que a partir
dos anos 40 pontificavam e dominavam a nossa vida
intelectual, Lourengo vé naquele que viria a ser o autor de
Mau Tempo no Canal e que j4 era o poeta de uma distinta
“modernidade”
literariamente empdticas. As perguntas da sua interlocutora
sobre Nemésio (“Talvez demasiado independente, nio...
Aquelas errancias dele?”), Lourengo responde: “Nao
entendiam aquilo. Independente, era. Mas, além do mais,
escrevia em francés e coisas deste género...Aquelas errin-
cias, aquela loucura intrinsica de Vitorino Nemésio, no
era assim muito acessivel. S realmente mais tarde é que o

uma das suas referéncias mais

conheci e gostei muito dele, pelo menos frequentado assim
a intervalos. Muito interessante, e era um grande escritor”.
Terao sido estas e outras qualidades que, anos mais tarde,
se aproximaria ao autor da Praia da Vitéria, em termos
literdrios, humanos e até politicos, outra iconoclasta
imensa da literatura portuguesa do século passado, a
micaelense de nome Natdlia Correia.

E certo que alguns outros estudiosos (com especial
atencio a Ana Maria Martins e Machado Pires) da cultura
e literatura portuguesas nunca ignoraram as origens de
Antero de Quental e a inevitdvel influéncia na sua
cosmovisdo e entendimento dnico do seu posicionamento

ante a realidade lusa total. As suas cartas a partir das
visitas que fez a outras ilhas do nosso arquipélago sio
um vivo testemunho disso. S6 que eu nunca tinha lido
algo parecido com o que diz Eduardo Lourenco nesta
entrevista, trazendo por inteiro a insularidade agoriana
do poeta e filésofo, e do seu desconforto paradoxal, nao
tanto com o que viria a encontrar na sua vivéncia
continental, como o modo que previa a modernidade
europeia de que ele préprio abordava em relagao a
“decadéncia dos povos insulares”. Lourengo revé ou
confirma aqui o paradoxo do homem que seria o pri-
meiro notdvel socialista em Portugal, com tudo o que
isso implicaria no fim do século XIX, ideologicamente
e quanto a “modernidade” inerente a essa posi¢ao
demasiado avangada no contexto de um pequeno pais
catélico fortemente dominado desde sempre por uma
Igreja aliada aos sectores sécio-econémicos mais
retrégrados e egofstas.

“Os amigos, — diz Eduardo Louren¢o de Antero de
Quental quando aborda os precursores da nossa moder-
nidade literdria j4 no século passado — achavam que havia
qualquer coisa nele de arcaico... Os amigos, sim. De
arcaico neste sentido, quer dizer, eu penso que ele... nao
fazendo de propésito, fica muito naquele tempo antigo
que ¢ mais antigo do que o de Portugal metropolitano e
que ¢ o tempo dos Agores. Um outro tempo. Veja que
nio temos provas de que Antero tenha gostado
particularmente de Lisboa. Quando Antero vai procurar
refigio... retira-se... vai para Vila do Conde. Quer dizer,
vai para uma ilha. Todo o pais jé é uma ilha mas nio ¢
uma ilha como a dele, que ainda ¢ mais primitiva do
que essa ilha, que ¢ a ilha dele... onde ele nasceu, a que
ele pertence. Ele, ao nivel das ideias, portanto, estd a
par ou quer estar a par... quer estar em didlogo com as
ideias que naquele momento sdo as ideias mais avangadas
da Europa. Mas ele ndo teve a experiéncia da
modernidade viva, da modernidade presente, dessa que
estd a fazer o futuro. Ou quando a teve soube-lhe a um
antecipado Inferno”.

Concomitantemente com a publicagao de Em Didlogo
Com Eduardo Lourenco, saiu Do Brasil: Fascinio e
Miragem, os seus ensaios e outros textos, inclusive
pdginas poéticas de um didrio, prosa a que nao estdvamos
habituado nas suas obras. Lourengo viveu e ensinou
numa universidade da Bafa durante os anos 1958-1959,
e era sua intengao ficar naquele pafs, o que nio viria a
acontecer. O seu carinho pelo Brasil estd expresso em
directo sob o titulo de “Nés s6 existimos no espelho
dos outros”, texto de 1995, quando a sua obra foi
formalmente reconhecida pela Universidade Federal do
Rio de Janeiro. Sé que eu nunca tinha lido ensaios tao
acutilantes sobre certa intelectualidade brasileira e o seu
problema em relacionar-se com o passado lusfada. Uma
vez mais, ler sobre o Brasil, como tudo o que escreveu
Eduardo Lourengo, ¢ ler sobre eles ¢ nés. E esse espelho
em casa prépria, afinal, que mais nos déi na imagem

que nos devolve.
Ana Nascimento Piedade, Em Didlogo Com Eduardo Lourengo, Gradiva, Lisboa, 2015.

Do azul

As PALAVRAS DO JOAO

Jodo Gago da Cémara

L4 estd o mar de fim de verdo, azul escuro, mais as suas
ondas brancas, os tais cabritos como vulgarmente lhes
chamam, a ondularem no impeto do seu fulgor nesse
manto de d4guas a norte da ilha, ¢ alinha do horizonte que
parece tocar o infinito esvaida entre o nevoeiro rasteiro 14
longe. O céu mostra-se colorido de um azul bem mais
ténue, deixando as nuvens cinzento claras esvoagarem a
sua peculiar infinidade como a guardar tudo ¢4 em baixo,
tanto este mar atlintico do nosso contentamento, como
o verde vivo que ndo se cansa de derramar milho e erva

do mar ao verde de um figo

serrados abaixo até 4 falda da rocha preta; céu que nos abriga
a todos, ilhéus, por vezes manso como a vaca na pastagem,
outras embravecido qual touro furioso de praga quando o
anticiclone abre portas 4 borrasca. Mas queiram crer que
hoje Deus soprou paz para cima de nés, homens e mulheres
dailha. A passarada, que esvoaga nos arrabaldes da freguesia,
dialoga cantando harmoniosa sobre os ramos das figueiras
e goiabeiras, e, ajudando 4 paz, o carro de bois, vindo 14 da
festa, no seu arrastado e lento gemido das rodas de madeira,
vai carregando lindas mocoilas ¢ jovens robustos, filhos dos
lavradores da ilha, trajados a rigor com vestes folcléricas de
tempos idos, e, sorridentes, dizendo adeus para os terragos
num apelo 4 alegria e & comunhio dessa paz estival
abengoada que a todos pertence, mas que na ilha é como se
fosse sé nossa.

E 14 vai o Z¢ das rezes a coxear de bengala na mao. Foi
dar de beber aos bezerros que pastam no caminho do mato
entre centenas de pombas da rocha que debicam restos de

racio que as animarias vdo deixando para trds. Conta-se
que foi o oitavo filho de uma prole onde uma garrafa de
gds dava para sete anos, pasme-se! Ninguém se servia desse
luxo pois corriam tempos de pobreza. Entao para que era
a garrafa, pergunta-se. Todos tomavam banho na celha
com 4gua quente fervida sobre uns gravetos que aqueciam
o recipiente. Z¢, quando ia as reparti¢des publicas da
cidade, fechava sempre o botao de cima da camisa, o que
ndo evitava que se visse as golas cheiissimas de sujidade, e,
porque também tresandava a transpiragio, antes de se
dirigir aos balcoes de atendimento, procurava as casas de
banho para se borrifar com spray do ambiente, daquele
que d4 cheiro ao ar, mas que para ele ndo passava de um
desodorizante de gente.

Esperem! Ui, que cheirinho a verdura e a restos de cinza
da churrasqueira que grelhou as lapas e o coclho bravo.
Vou apanhar um figo e sabored-lo a observar o mar, este
mar que nunca me cansa.
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Alma do Lugar

PepraA DE TOQUE

Lélia Pereira da Silva Nunes
Florianépolis - llha de Santa Catarina

Quando da passagem do musico, cantor e realizador
Zeca Medeiros por Floriandpolis para a exibi¢io do seu
filme “O Livreiro de Santiago” e do documentdrio
“Partilha — O Império de Jodo do Bom”, do produtor
Tiago Rosas nesta breve digressao por terras do Chile e
Brasil, uma observacio do carismdtico e talentoso artista
dita I4 no “Rancho Acoriano”, Ribeirao da Ilha, deixou-
me encasquetada — “Lélia, serd que os agorianos fazem ideia
do que significa a tal heran¢a agoriana na Ilha de Santa
Catarina? Do seu passado ao seu presente?” Talvez, as palavras
textuais do Zeca nao tenham sido exatamente estas. Mas,
o sentido era este. Respondi na lata e sem hesitar: —
Acredito que sim. Por todos, ilhéus dos Acores e das
comunidades da didspora, que aqui j4 estiveram, seja em
breve visita oficial, participando de coléquios,
apresentando-se em filarménicas, grupos folcléricos ou
apenas “turistando”. Anos a fio de ir e vir.

Ni3o sei se a minha resposta soou convicta porque as
pessoas enxergam o que querem e nem todos percebem o
cerne, a identidade que anima nossa Ilha de Santa Catarina
desde o século XVIIL. Sim, falei anima do latim,
significando esséncia, vida, energia e alma. Pronto, eis o
que de fato d4 significado e nos identifica enquanto povo:
a ALMA e, por ela, j4 brandia o Brigadeiro José da Silva
Paes, primeiro governador da Provincia de Santa Catarina,
em suas longas cartas ao Rei —*/... ] e me ndo posso escuzar
de reprezentar a V.Magestade que todas estas prevencoes e
obras, sem gente que as guarnessa, e juntamente povoe, e
cultive as  terras, sdo corpos sem alma”
(PIAZZA,W.F,1992:60).

A alma do lugar que espelha os sentimentos de pertenga
dos moradores que, de forma consciente ou nao, carregam
no seu jeito de ser, de estar, de bem viver e que nesta
tessitura de renda fina configura a identidade cultural da
cidade — a cara de Florianépolis e da Ilha de Santa
Catarina, humorada e irreverente, com tantas ilhas dentro
de si.

Para o ilhéu Arante José Monteiro Filho, o Arantinho
do PAntano do Sul, I4 no extremo sul da Ilha, a alma do
lugar estd bem ali diante daquele marzao azul com ondas
a quebrar na areia molhada, enquanto na vigia olhos
cansados procuram a mancha prateada a cintilar, alertando
os pescadores que hoje tem arrastdo, que tem peixe de
corso bailando no mar. Estd na Festa do Divino Espirito
Santo vivida intensamente por toda a comunidade desde
o “tirar a Bandeira’ na coleta de prendas, doagbes e a
oferta de fitas de promessas que sdo atadas no mastro até
a festa. E quando realizam as ceriménias religiosas e os
rituais tradicionais: as novenas do Divino, o almogo
partilhado em agradecimento a abundéncia no mar e a
fartura na mesa; a procissao da Corte Imperial da casa do
Mordomo 4 Igreja para a Missa da Coroagao e o “tirar as
sortes” do préximo ano; a entrega das alfaias do Divino
ao novo Casal Imperador. Tudo isso acompanhado dos
dobrados da centendria Banda Musical de Amor 4 Arte e
da cantoria dos Folides a enunciar os passos do ritual da
solene celebragio. Defensor da cultura ilhoa, o Arantinho
conhece bem as tradi¢des vivenciadas no Arraial do
Pantano do Sul. Seus pais, o pescador Arante José e dona
Osmarina Maria Monteiro, no ano de 2003, fizeram a
Festa do Divino e o irmio, também pescador, Amarante
Arante José Monteiro e sua mulher, Anadir Ramos
Monteiro, neste ano de 2015, pela segunda vez,
assumiram idéntico compromisso.

A Segunda-Feira do Espirito Santo, conhecida por
“Segunda-Feira da Pombinha”, ¢ o Dia dos Acores —
instituido para celebrar a Autonomia e a consagragao da
identidade agoriana, conforme Decreto Regional de 21/
8/1980. Na Ilha de Santa Catarina, a Festa do Espirito
Santo € o simbolo maior dessa heranga que nos identifica.
Nas palavras do Arantinho, o pensar dos moradores do
Pantano do Sul: “A Festa do Divino Espirito Santo é a
realizacio do nosso povo. Ela ultrapassa os limites
geogréficos dos santos paroquiais, ela engloba toda gente
numa festa s6 porque ela é a alma do lugar”.

Sem jactincia, estou convencida que “alma agoriana’,

ancorada nesta esquina das Ilhas, é o fundamento da nossa
identidade cultural. O que me faz lembrar 2 visita que fiz
ao artista pldstico Jodo Otdvio Neves Filho — o Janga,
morador ilustre da encantadora Santo Anténio de Lisboa,
situada na costa ocidental e uma das mais antigas pévoas
da Ilha de Santa Catarina. Ali preserva-se a histéria no
tragado bonito da bucélica freguesia pesqueira, fundada
em 1753, tendo o centendrio casario debrugado sobre a
bafa pontilhada de barcos, aberta como uma toalha
rendilhada de bilros no vaivém manhoso de suas ondas.

Pois, o Janga é um artista por inteiro. Faz e vive Arte
com “A” maidsculo. Pintor, desenhista, critico de arte e
“revoluciondrio”. Ilhéu. Muito jovem levantou voo e
buscou outros horizontes além da linha do mar que espiava
da Praia de Fora. Estudou Belas Artes em Porto Alegre.
Andou por Sao Paulo. Curtiu o Rio de Janeiro e resolveu
que era o momento de regressar. Anos setenta. A Ilha de
Santa Catarina fervilhava de novidades e de gente
chegando de todos os lados. Tempos modernos. A
provinciana Floriandpolis urbanizara e crescia
desordenada, sem freio, menosprezando a cultura local.
“A especulagdo imobilidria empurrava o ‘manezinho ilhéu’
para longe da sua praia dando vez aos prédios e
condominios ‘miamizados’ que nada tem a ver com a nossa
cultura ibérica”, recorda Janga sem esconder a angustia
sentida pela ameaga da perda de identidade cultural local,
0 que parecia inexordvel.

Surge uma intensa movimentagio cultural e politica
sacudindo as freguesias de Santo Ant6nio de Lisboa,
Cacupé e Sambaqui, um movimento de resisténcia e
valorizagdo das tradi¢oes da Ilha denominado Mio-de-
Pilao. No mesmo processo nasce a Associagio do Bairro
de Sambaqui (ABS), o grupo de Boi de Mamao de
Sambaqui e a Associagio de Moradores de Santo Antdnio
de Lisboa (Amsal), mudando completamente o perfil da
regido que passou a ser reduto de artistas e intelectuais,
local de grande agito cultural.

O irrequieto Janga queria mais, muito mais. Queria
mostrar a alma do lugar que parecia acuada. Assim, a 13
de Junho de 1985, dia de Santo Anténio, nascia o Centro
Cultural Casa Agoriana Artes & Tramdias com a ideia de
juntar os artistas locais, os artesdos, os ceramistas, os escul-
tores, os escritores para dar visibilidade & “alma do lugar”,
a identidade cultural local, portadora de um estilo de vida
singular e firmado no sentimento de agorianidade, de
“consciéncia de ilhéu” de que falava Vitorino Nemésio —
0 nosso modo de afirmagio no mundo, a alma que sentimos,
na forma do corpo que levamos (Agorianidade, in: Insula,
jul-ago. 1932). E preciso compreender o modo de ver,
sentir o mundo e a {ntima relago com o estar neste espago.
E “estar é muito mais verbo para ilhéu do que viver”,
escreveu Nemésio. Nio sei o quanto Janga conhece da
obra de Vitorino Nemésio. Mas, sem dudvida, Janga é “o
cara’. Ao seu lado, a artista pldstica Jandira Lorenz ¢ o
fotégrafo Campolino Alves, companheiros da proposta
inovadora e de reconhecimento dos valores culturais
proprios da Ilha. Corajoso, sensivel, critico, ousou e fez a
intima ligacdo entre 0 homem e o espago, um /link
revoluciondrio para mostrar a sensibilidade do homem
nascido no mar, maresia impregnada na pele, o imagindrio
insular, o jeito de ser e estar, e a sua mundividéncia, onde
se assenta toda a criagdo cultural, celebrativa, alegre, solar,
Unica.

O casardo construido hd mais de 200 anos, sede do
Centro Cultural Casa Ac¢oriana Artes & Traméias, trans-
formou-se num polo catalizador e de irradiagao da arte
genuina. Espago pioneiro e de maior efervescéncia cultural
da Ilha de Santa Catarina, onde cerca de noventa artistas,
artesdos tradicionais, artistas contemporineos com
linguagem vanguardista realizam oficinas, cursos, e
expdem com dignidade a cultura popular no patamar que
merece.

No decorrer destes trinta anos, a Casa Agoriana, deu
vez e voz a quem tinha algo a dizer na pluralidade e na
diversidade de sua arte, como a renda de bilro cravada na
louca de barro da ceramista India Brasil em “Rendas e
Traméias”, a croénica em Arte Naif do pintor Neri de
Andrade na “Festa da Vila” ou na Ar¢ Brut de Saulo Falcio.

A comunhio da insularidade na esséncia da criago, a
representagio estética da identidade do Ilhéu - da
acorianidade herdada e nossa brasilidade.

Com certeza, a compreensao do verdadeiro sentido de
pertenca ¢é a resposta para desvendar a alma do lugar.

Fé e fanatismos

Do Tempo E bos HOMENS

Manuel Calado

Na TV portuguesa, vi a entrevista com a melodiosa e
culta cantora e atriz brasileira, Maria Betinia. Estd
celebrando meio século de carreira. Gostei da sua
conversa, do seu modo de dizer, de cantar, e da sua
maneira humana de estar no mundo. Falou da sua
religiosidade, da sua crenga em Deus e da sua profunda
simpatia por nossa Senhora de Fétima. E catélica mas,
dado o seu pendor mistico, durante a sua longa carreira,
deu “uma volta” pelo misticismo do Candomblé, o rito
afro-brasileiro praticado e seguido por milhoes de
habitantes do pafs irm3o. Uma mulher interessante, em
que a arte e a f¢é, ddo uma bela imagem do tipo de ser
humano que ela é. A pergunta se era catdlica praticante,
disse que ndo era pessoa de andar constantemente na
igreja, mas que rezava. Que “rezava muito”. E que tinha
pela persona de Maria, uma afei¢ao intima muito especial.

Dado o cardter e a simplicidade humanista de Maria
Betinia, tingida com uns laivos de misticismo, decerto,
irmao da arte que a anima, fiquei preso ao didlogo e
mantive-me até ao fim da entrevista, em que cantou e
recitou um trecho de Fernando Pessoa. Disse até que
Pessoa era o seu poeta mdximo, e como tal, autor de vérias
das suas cangdes e recitais poéticos.

Em resumo, gostei. Gostei do retrato em corpo inteiro
daartista, que decerto nao nasceu para ser modelo, e cujos
longos cabelos ela nao se cansava de arrumar com a mao,
para trds das costas, e que teimavam em cobrir-lhe o rosto
e um dos olhos. Uma nota tipica da sua humanidade e
simplicidade.

A religiosidade de Maria Bet4nia e a simplicidade com
que revelou esse intimismo da sua personalidade, no lago
misterioso que nos liga  inteligéncia invisivel que nos
rodeia. E eu, que nas minhas lucubragées, nao deixo de
entrar com frequéncia no campo mistico, nao posso deixar
de notar o que hd de bom e de mau nessa forga potente e
maravilhosa que é a fé, quando se apodera totalmente do
espirito humano, e contrai o cancro mortal do fanatismo.
Doenga de que o nosso grupo portugués jd sofreu e que
neste preciso momento estd produzindo uma das maiores
catéstrofes humanas que j4 assolaram o mundo. E
fantdstico o sofrimento que os fandticos do Islao, para
honra e gléria do seu deus, estdo causando.

No Iraque e na Siria e outros paises do Médio Oriente,
os fandticos islamitas estao destruindo as obras de arte do
passado, e obrigando os padres e as familias catdlicas, a
aceitarem a religiio mugulmana, ou a serem mortos. E
esta persegui¢ao feroz em nome de Deus estd causando a
fuga desesperada de milhdes de cristdos que hd séculos
habitavam essas terras “santas”. Essa gente estd deixando
atrds tudo o que possufa.

Estdo fazendo precisamente o que nés um dia fizemos
aos judeus e aos mouros. Expulsando-os, roubando tudo
o que eles tinham, obrigando-os aceitarem a nossa religiao
crista, e se eles resistissem, depois de martirizados eram
queimados na praga publica, num espetdculo religioso
solene mas macabro, verdadeiramente diabélico.

E os reis e até o Papa, todos cheios de fé e amor a Deus,
entregavam-se a estes crimes horrendos. Exatamente como
os fandticos islamitas estdo fazendo neste preciso
momento. E a Europa, estd pagando agora pelos crimes
cometidos pelo fanatismo diabdlico dos nossos
antepassados.

E, meus amigos, é bom lembrar isto de vez em quando.
Dar umas chicotadas no nosso préprio lombo e dizer,
mea culpa, mea grande culpa. Os cristdos queimavam.
Os islamitas degolam e publicam a foto na Internet. E
aqui temos como a fé, que pode ser uma coisa bela e
humana, quando se transforma em fanatismo, ¢
absolutamente diabdlica.
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ZE DA CHICA

Mﬁe...

Sao 3 letras, com um sentido cujo muita Mae ignoral...

Mae... para quem imagina,
Tem a magia Divina,

Que lhe da tanto poder.
Com maneiras tao sofridas,
Amam, multiplicam vidas,
Fazem um filho nascer!...

Ser Mée é muito importante,
Se ouve a cada instante

O seu brio enaltecido.

Mas, infelizmente agora,
Outra Mae que deitou fora
Um bebé recém nascido!...

S6 as fémeas neste mundo,
Tém este dom tao profundo,
Que toda a mulher encerra.
Ela, por Graga lhe dada,

E no mundo bafejada,

De encher de povo a Terra!

D’ela, nascem cientistas,
Homens, mulheres altruistas,
Herdis, santos, marginais.
Toda a multiplicacdo,

Se deve a sua unido,

Missdo que cabe aos casais!

E nela qu’est4 o ninho,

O amor e o carinho,

Téo doce que as Maes tém!
Carinhosa, com seu jeito,
Da amor, Impde respeito,
Como senhora de bem!...

Mas, o que acontece agora,
Por todo este mundo fora,
Ha mulheres que dao a volta,
Imitando os marginais,
Praticam atos iguais,

Pelo mundo a rédea solta!

A Mae... Mde... que bem se preza,
Tem sempre Deus por defesa,
Contra muitas tentagoes.

Séo para os filhos espelhos,

Os seus gestos, seus conselhos,
Cativa os seus coragoes!...

O bom filho, toda a vida,
Lembra esta data vivida
Até no ventre da Mae!
Mesmo ainda em gelatina,
A vida ali ja domina,

E um Ser que vida tem!...

E preciso ter em norma,
Quando uma vida se forma,
Tem principio de formada.
Principiou, ja ¢ vida,

Nao esta desenvolvida,
Mas esta principiadal...

Tudo principia assim,

Tendo um principio e um fim,
Somente Deus nao o tem!

Da maneira qu’é expressa,
Quando a vida ndo comega,
Nao ha vida p’ra ninguém!

Eu sempre acreditei

Qu’o corpo ¢ da Mae, bem sei,
Faz o que quer, muito embora,
Tem sempre 0 mesmo revés,
Quer a comida, os bebés,

Tem o seu tempo e sai fora!

Pois, se assim €, Deus meu,
Tudo o que sai, ndo € seu,
Quer tenha vida ou ndo.
Cada vez mais me convence,
O que ao corpo pertence,
Tem a firme formagao!...

Desculpem, pego perdio,

Da minha comparagio,

Foi o que me veio a mente.
Mas que lembrem sempre bem,
O que principio nédo tem,
Nunca chegara ser gente!

Mae, ¢, pela vida fora,

A primeira educadora,
Qu’ensina os primeiros passos,
Que resolve os empecilhos,
Quem mais tempo tem p’rés filhos,
E os traz sempre em seus bragos!

e ——

e M je... para quem imagina,
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Tem a magia Divina, \
Que Ihe da tanto poder.
jeiras 130 sofridas,
; Amam, multiplicam v yidas,
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| Com mat

Um filho herda na verdade
Da Mae, personalidade,
Amor e compreensao.
Copiam seu personagem
E o padrdo da linguagem,
Conforme o diapasio!

Além de Mae, dia a dia,

E chave de economia,

Suas posses e cobrangas,
Sempre andando numa brasa,
E ela o anjo da casa,

A luz de suas criangas!...

A minha ideia € esta,

Se ela presta ou ndo presta,

E mesmo assim que eu penso.
Admiro uma Mae séria,

De contrario, ¢ uma léria

E uma falta de senso!...

Todo o mundo reconhece,

O que a Boa Mie merece,
Enaltecendo as ternuras.

Sem haver Maes responsaveis,
Iriam ser lastimaveis,

Todas geragdes futuras!...

PS.
O reverso da moedal...

Uma minoria louca,
Felizmente ainda € pouca,
Que anda desnorteada,
Como o vento lhes levou
Tudo, andam num vi-vou,
Com a moral bem mudada!

Andam espécie de isca,
Como quem jogando a bisca,

Com cartas, sem trunfo algum.

Aproveitam qualquer vasa,
Muitas vezes, grio na asa,
Sempre um parceiro comum!

Vivendo assim, ninguém tem,
Jeito de ser boa Mae,

Pai, padrasto, ou outra gente,

A viver entre sarilhos,

O que aprendem os filhos?...

Vivendo neste ambiente?!...

Eu falo, sinceramente,
Naio porque eu seja diferente,
Fui e sou igual a todos.

Tive as mesmas discrepancias,

Duvidas, mesmas lembrangas,
E sofri dos mesmos modos!...

Amo a humanidade,

E digo a minha verdade,

O que eu penso ser correto,
Em nada quer ser diferente,
Quer o bem de toda a gente,
O Amor é meu dileto!

Nio venho contra ninguém,
Eu escrevo o mal, o bem,
Na ansia de ser ouvido.
Talvez que eu ao tentar,
Também me possa emendar,
De tanto erro cometido!...

Nao se esquega,
amigo meu,
Quem se emenda,
chega ao Céu!...

—_—
‘_'\

Nado venho contra ninguém, \
Eu escrevo o mal, o bem, |
Na dnsia de ser ouvido, l
Talvez que eu ao tentar,

Também me possa emendar, /
_Dl. tanto erro cometido!...

Programagao dO SABADO, 26 SETEMBRO
_— 19:00 - FIM DE SEMANA
Portuguese 20:00 - TELEDISCO
e Channel 21:00 - COMUNIDADE

QUINTA-FEIRA, 24 SETEMBRO

18:00 -TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA

EM FOCO

22:00 - VARIEDADES

TERCA-FEIRA, 29 SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 TELENOVELA

19:30 - TELEDISCO

20:30 - PARAISO TROPICAL
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

Ha 40 anos

Homenagem a
Abilio Aguas

Numa pousada na ilha do Sal, em Cabo Verde, o
presidente portugués, Antonio de Spinola, e o
presidente do Zaire, Mobutu Sesse Seko, discutiram
Angola, cujos trés movimentos nacionalistas nio se
entendiam. Esta foi uma das noticias da primeira
pagina do Portuguese Times n° 187, de 26 de setembro
de 1974. Outro destaque da primeira pagina foi o
banquete de homenagem a Abilio de Oliveira Aguas,
realizado dia 22 de setembro no Heartstone Inn, de
Seekonk, por iniciativa do Comité Democratico Luso-
Americano. Estiveram presentes o ministro portugués
dos Negdécios Estrangeiros, Mario Soares, o
embaixador em Washington, Jodo Hall Themido e
adido de imprensa da embaixada, Luis Martins. O
primeiro orador foi Eduardo Covas, de Newark, NJ,
que leu um artigo publicado no jornal Republica, onde
se destacava a acdo dindmica do homenageado em
prol da democracia.

CHARLES Frates, 82 anos, faleceu em New
Bedford. Filho de portugueses, foi eleito conselheiro
municipal em 1938 pelo bairro 5. Em 1948, tornou-
se comissario do condado de Bristol, cargo que
exerceu durante 24 anos.

ANTONIO . Cordeiro, fotégrafo de Portuguese
Times, contraiu matrimoénio com Maria Dutra Correia,
da igreja de Nossa Senhora da Fatima. Em, Cum-
berland. Os noivos seguiram em viagem de nuipcias
para Portugal.

EM PEABODY, o casal Eduardo e Virginia Cardoso
foi homenageado por ter angariado $29.000 para o
fundo de construgdo da igreja portuguesa daquela
cidade.

BELMIRA Tavares, autora do livro “Pioneiros
Portugueses na América” e que durante muitos anos
ensinou portugués na Universidade Brown, vai ser
homenageada com um banquete no reataurante White
por iniciativa do Clube de Coimbra.

JOAO Bosco Soares Mota Amaral, advogado
natural de Ponta Delgada, mas com cartorio em
Lisboa, deslocou-se aos EUA na qualidade de membro
do Partido Popular Democratico.

SUBITAMENTE, Portugal democratico tornou-se
“menino bonito” das Nagdes Unidas e o jornal Los
Angeles Times previa que o ministro portugués dos
Negodcios Estrangeiros, Mdrio Soares, viesse a ser
presidente da Assembleia Geral daquela organizagao
no ano de 1975, mas isso s6 aconteceria anos mais
tarde, com Freitas do Amaral.

MARIO Soares conferenciou em Washington com
o secretario de Estado Henry Kissinger antes de um
jantar que lhe foi oferecido pelo jornal Washington
Post. A presenga de Soares em Washington foi também
aproveitada para reatamento das negociagdes sobre o

DOMINGO, 27 SETEMBRO 22:05 - TELEJORNAL
14:00 - PARAISO TROPICAL
OS EPISODIOS DA SEMANA
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - TELEDESPORTO

20:45 - VARIEDADES

19:30 - ESPACO MUSICAL
20:00 - VARIEDADES
20:30 - PARAISO TROPICAL
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL (R)

QUARTA-FEIRA, 30 SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
19:30 - VOCE E A LEI/

DAQUI E DA GENTE
20:00 - VARIEDADES
20:30 - PARAISO TROPICAL
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA
22:10- TELEJORNAL (R).

SEXTA-FEIRA, 25 SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - TELENOVELA

19:30 - VARIEDADES

20:30 - PARAISO TROPICAL
21:30 - BOA NOVA VIDA
22:00 - AGENDA

22:10 - TELEJORNAL

acordo para utilizacdo da base das Lajes, na ilha
SEGUNDA, 28 SETEMBRO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - TELENOVELA
20:00 - VARIEDADES

Terceira, pelos norte-americanos.
20:30 - PARAISO TROPICAL s . .
Toda a programacéo € repetida depois

21:30 - BOA NOVA VIDA o . \ \_ng 3 Q@/

22:00 - TELEJORNAL (R) do dia seguinte. —
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Doutor Fernando Padua
Cardiologista

Presidente da Fundacgéo Professor Fernando de Paduae do Instituto
Nacional de Cardiologia Preventiva — R. Dr. Nicolau de Betencourt n®
45 - 1050-078 Lisboa - Tel: 21 791 01 66; Fax: 21 791 01 69 * E-mail:
geral@fpfpadua.pt/Site: www.fundacaofernandopadua.pt ewww.incp.pt

Os nossos conselhos sobre
Hipertensao Arterial

1. A expressao “tensdo arterial” dizrespeito a tensdo
das paredes das artérias, distendidas pela pressao do
sangue que nelas circula: tensio e pressao tornam-se
assim equiparaveis.

Fala-se em pressao arterial “maxima e minima” (ou
“sistolica e diastolica) referindo-nos ao valor maximo
alcangado com a contracgao do coragao (sistole) ¢ ao
valor minimo quando o musculo cardiaco a seguir se
distende e relaxa (diastole).

2. Os valores normais para a pressao sistolica (em
centimetros de mercurio) vao, nos adultos, de 10 até
13,9 cm Hg, e para a diastélica de 6 a 8,9 cm Hg. Os
valores nas criangas sdo um pouco mais baixos.

Falamos pois em hipertensdo arterial quando os
valores da maxima ¢ da minima forem iguais ou
superiores a 14/9 ou mais. Aproximadamente uma em
cada 3 pessoas adultas, em Portugal, tem hipertensao.

Em 2003, o Joint National Commitee (USA) —
estabeleceu novos limites e classificagdo para a tensdo
arterial.

Hipertensao: Acima de 14/9 cm Hg (ou 140/90 mm
Hg)

Tensdo Normal: Menos de 12/8 cm Hg (ou 120/80
mm Hg)

Pré-Hipertensao: Faixa que vaidos 12a 13,9 (120 a
139) paraapressao sistolica, e/ou8a 8,9 (80 a 89) para
a diastdlica.

O conceito de pré — hipertensao vem-nos recordar
que € por esse caminho que se chega a hipertensao.
Serve de aviso para quem nao leva uma vida saudavel:
ndo precisa de tomar medicamentos, mas... se fuma
pare de fumar, se tem excesso de peso tente baixar para
onormal, reduza o sal e o alcool da alimentagdo, e faca
exercicio fisico todos os dias, aprendendo a gerir o
stress da vida diaria. Pode assim evitar a subida para
14/9 ou mais, isto €, hipertensao

3. A hipertensao arterial nao se sente, mede-se!
Quer isto dizer que a pressao pode estar alta e ndo se
sentir nada, e por outro lado, pode estar nervoso, “sob
tensdo”, e ter a tensdo arterial normal. Mega pois a sua
tensdo arterial: se estiver normal (menor que 12/8)
Optimo, mas volte a verificar a medigdo uma vez em
cada ano (por exemplo, para ndo se esquecer, no meés
em que faz anos — chame-lhe o seu Més do Coracéo
e faga um check-up completo).

E importante verificar a tensdo arterial com mais
frequéncia se for pré-hipertenso, ou se porventura tem
na familia pessoas com hipertensao, ou com diabetes,
ou que sofrem ou sofreram precocemente de doenga
vascular cerebral, ou de doenga das artérias coronarias
(angina de peito, enfarte do miocardio, ou morte
subita).

(Continua)
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ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigo
publico para responder a perguntas legais e fornecer informacées de
interesse geral. A resolucdo prépria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razéo, a
intencdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Xi-Coracdo

Universo morre lentamente, energia radiada por galaxias ¢ menor

O Universo esta a morrer lentamente, porque a energia
produzida pelas galaxias ¢ menor, em todos os com-
primentos de onda de radiagao, especifica um estudo
divulgado pelo Observatério Europeu do Sul (OES).

Uma equipa internacional de astronomos analisou
perto de 200 mil galaxias e mediu a energia gerada numa
enorme zona do Universo proximo da Via Lactea, onde
se localiza a Terra.

Em comunicado, o OES, organizagdo da qual Portu-
gal faz parte, refere que o grupo confirmou que a energia
gerada nesta zona, no Universo de hoje, é “cerca de
metade da produzida ha dois mil milhdes de anos” e
descobriu que “este desvanecimento ocorre em todos
os comprimentos de onda” da radiagdo de luz, “desde o
ultravioleta ao infravermelho longinquo”, ambos
invisiveis aos olhos.

O trabalho foi feito no ambito do projeto Galaxy And
Mass Assembly (GAMA), ““0 maior rastreio alguma vez
realizado em multiplos comprimentos de onda”.

“Usamos tantos telescopios terrestres e espaciais
quantos os que nos foram possivel [usar], para medir a
produgdo de energia de cerca de 200.000 galaxias ao
longo do maior intervalo de comprimentos de onda
possivel”, afirmou Simon Driver, do Centro Internacio-
nal para a Investigagdo em Radioastronomia, na
Australia, que lidera a equipa do GAMA.

O Observatorio Europeu do Sul assinala que o
“declinio lento” do Universo “¢ conhecido desde o fi-
nal da década de 1990, mas ressalva que a investigagao,
agora divulgada, “mostra que este processo esta a
acontecer em todos os comprimentos de onda, desde o
ultravioleta ao infravermelho, representando assim a
estimativa mais completa de produgdo de energia no
Universo proximo”.

Em 2004, um estudo determinou que o Universo po-
dia ainda durar mais 30 mil milhdes de anos do que se
pensava, com base nas imagens de 42 supernovas
(explosdes de estrelas) captadas pelo telescopio espacial
Hubble.

Ha cerca de trés anos, uma outra equipa internacional
de astronomos, liderada pelo portugués David Sobral,
do Instituto de Astrofisica e Ciéncias do Espaco,
concluiu que estdo a formar-se 30 vezes menos estrelas
do que ha 11 mil milhdes de anos.

O Universo tem quase 14 mil milhdes de anos. Grande
parte da sua energia - a das galaxias, das estrelas, dos
buracos negros ¢ a chamada energia escura, que con-
tinua a ser um mistério para os fisicos, mas que
representa mais de 70 por cento da composi¢do do
Universo - foi criada na sequéncia do Big Bang, uma
espécie de explosao de particulas.

“Estamos numa época em que se formam poucas
estrelas, e vao formar-se cada vez menos a medida que
0s anos passam. Mesmo que esperassemos um tempo
infinito, o Universo nunca vai formar mais do que cinco
por cento das estrelas que existem hoje”, explicou David
Sobral anteriormente a Lusa, acrescentando que a
maioria das estrelas que existem, e vao existir, foi gerada
no passado.

Segundo David Sobral, por o Universo estar em
expansao acelerada, e ser cada vez mais dificil formar
novas estrelas, ¢ que ele pode estar a morrer, embora
lentamente, porque, afinal de contas, “as estrelas vivem
mesmo muito tempo”.

O astronomo Simon Driver adianta, citado no
comunicado do OES, que “energia adicional esta a ser
constantemente criada pelas estrelas” a medida que estas
fundem, por fusdo nuclear, elementos quimicos como
o hidrogénio e o hélio.

A nova energia gerada, salienta, “é absorvida pela
poeira a medida que viaja pela sua galaxia hospedeira,
ou escapa para o espago intergalactico e viaja até atingir
alguma coisa, como por exemplo outra estrela, um
planeta ou, muito ocasionalmente, um espelho de
telescopio”.

Para o seu trabalho, os astronomos socorreram-se dos
telescopios terrestres Vista e VST, do Observatorio
Europeu do Sul, no Chile, e espaciais GALEX e WISE,
da agéncia espacial norte-americana NASA, ¢ Herschel,
da agéncia espacial europeia ESA.

O grupo pretende dar continuidade ao estudo,
“mapeando a produgido de energia ao longo de toda a
histéria do Universo”, com o auxilio daquele que € visto
como o maior ¢ 0 mais potente radiotelescopio do
mundo, o Square Kilometre Array, que sera construido
na Australia e na Africa do Sul, com participagdo
portuguesa, da Universidade de Evora e do Instituto de

Telecomunicagdes. Lusa

P. — Possuia um carro que foi, recentemente,
retomado pelo banco. Apds a apreensdao, o banco
vendeu o veiculo para pagamento do saldo em divida
do empréstimo.

Os recursos obtidos com a venda do carro nio
foram suficientes para pagar a diferenga e agora eles
estdo me processando pelo referido saldo.

Existe algum recurso ou defesa que possa fazer a
esta reclamacao particular?

R.— A Lei de Massachusetts que se relaciona com
a apreensao de veiculos devido a falta de pagamento
do empréstimo € o capitulo 255B, Secgao 20B.

O estatuto determina que o credor que reaver o
veiculo por causa de um saldo em divida de $2000,00
ou inferior, o devedor ndo deve ser responsabilizada
por qualquer deficiéncia.

Por outras palavras, para que o credor possa
processar, com sucesso, o devedor, a diferenga entre
0 que ficou a dever do empréstimo ¢ as receitas
resultantes da venda do veiculo, tem que ser maior do
que $ 2000,00.

Portanto, se no momento da apreensdo devia ao
banco mais de $2000,00, a entidade bancaria tem o
direito de o processar pelo valor da diferenga.

No entanto, aconselho que consulte um advogado
experiente nesta area do Direito, porque pode ainda
ter outras maneiras de se defender, como saber se o
credor cumpriu rigorosamente a Lei tanto na
apreensao do veiculo, como na venda do mesmo.

CON-
SUL-
TORIO
JURI-
DICO .

JUDITE TEODORO

Advogada em Sdo Miguel, Acores
advogados.portugal@gmail.com

Nesta coluna, aadvogada Judite Teodoro responde a questdes
juridicas sobre direito portugués. Se pretender ser esclarecido
sobre qualquer questéo,envie a sua pergunta por email para

advogados.portugal@gmail.com ou remeta-a para o Portu-
guese Times, PO Box 61288, New Bedford MA 02746-0288.

Que impostos ha a pagar apos
escritura de venda e partilha?

Em primeiro lugar tem de se apurar quando a
pessoa faleceu se antes de 1/01/1989 nao ha lugar ao
pagamento de imposto e se a moradia ndo teve obras
de melhoramento (ai paga).

Se faleceu depois de 1989 temos de saber qual o
valor que o prédio tinha nas finangas a data da morte
do autor da heranga e o preco declarado do prédio na
escritura de compra e venda.

No ano seguinte ao da realizacdo da escritura tem
de declarar as finangas a realizagdo da escritura,
mesmo que ndo tenha obtido ganho, sendo que se
tiver lucro na venda terdo de pagar 28% sobre o lucro
que ¢ taxa aplicavel a ndo residentes,

Relembramos que esta resposta ndo dispensa a
consulta da legislagdo aplicada ao caso concreto, ¢
que versa exclusivamente sobre a lei portuguesa.

juditeteodoro@gmail.com
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CAPITULO 066 — 28 de setembro

Tais, bem falsa, consola Zé Luiz e se despede
do avé. lvan comeca a trabalhar no albergue.
Herminia expulsa Tais do velério. Alice vé Bebel
entrando no carro de Olavo e o segue. Olavo entra
em seu prédio com Bebel. Alice fica irritada. Bebel
conta que foi ao casamento com sua professora
Virginia. Mateus nao gosta de ver Ivan no albergue,
mas Lducia insiste que o jovem merece uma
oportunidade. Neli estranha que Heitor ndo tenha
voltado para casa apds o casamento. Joana diz
que o pai ficou arrasado. Heitor pede demissao.
Tais avisa Cassio que vai brigar na justica pela
heranca do pai. Cassio diz que Isidoro fez testa-
mento e que Zé Luiz fica com a maior parte e
Clemente é tutor do menino. Tais acha pouco
receber sé 250 mil. Urbano diz a Marion que quer
conhecer Bebel. Heitor faz as malas, vai embora
de casa e se hospeda no albergue. Alice pede
informacdes sobre Bebel para Marion. Rodrigo diz
a Antenor que Lucia nao conseguiu ir a final do
concurso de instrumentistas. Antenor convida Licia
para ir a sua casa. Tais decide brigar pela guarda
de Zé Luiz.

CAPITULO 067 — 29 de setembro

Tais diz a Marion que vai desmoralizar Clemente.
Ivan vé Clemente combinar de apanhar Zé Luiz
em uma festa e avisa Tais. Licia estranha que o
jantar na casa de Antenor seja black-tie. Antenor
reage quando Daniel sugere que ele esté
apaixonado por Lucia. Heitor revela para Joana
que é assistente de chef em um bom restaurante.
Gustavo fica enciumado ao ver a fatura do cartao
de crédito de Dinora. Dinora confirma que saiu com
Vanderley. Gilda convida Gustavo para uma volta
e os dois se divertem juntos. Tais contrata Mauro
e Zeli. lvan coloca sonifero na xicara de Clemente.

Virginia decide que vai ser sindica do Copamar,
embora Belisario seja contra. Zé Luiz aguarda
Clemente. Ivan tira o telefone do gancho. Mauro
finge ser seguranca e coloca Zé Luiz em um 6nibus.
Herminia e Paula chegam e Clemente acorda. Os
trés buscam uma solugdo. Zé Luiz se apavora
quando Zeli diz que ele esta em Jacarepagua. Tais
chega ao albergue e finge preocupagao com Zé Luiz.
Ivan manda Zeli fazer o que Tais combinou. Zeli
oferece o celular para Zé Luiz, que liga para o
albergue. Daniel avisa que vai busca-lo. Iracema fica
furiosa ao saber que Virginia reclamou que havia
pouca luz na portaria. Neli reage mal ao saber que
Heitor esta trabalhando em um restaurante. Bebel
reclama quando Olavo conta que vai sair com Alice.
Antenor diz que quer que Lucia seja sua mulher.

CAPITULO 068 — 30 de setembro

Ldcia fica espantada. Antenor diz que foi um
crapula, mas mudou depois de perder a mulher de
sua vida e que quer se casar com Lucia. Lucia fica
extasiada quando Antenor a leva ao teatro para um
concerto exclusivo de Tomas Severo, o vencedor
do concurso. Lucia e Antenor jantam, dangcam e
acabam se beijando. Zé Luiz diz ter medo de Tais,
mas Paula promete estar sempre do seu lado. Tiago
e Rodrigo aconselham Gilda a nao se envolver com
Gustavo. Lucia pede um tempo para dar uma
resposta a Antenor. Olavo beija Alice. Vidal reafirma
seu interesse por Gilda. Jader oferece a Joana um
emprego na sua agéncia. Antenor e Licia passeiam
e se beijam. Marion manda Claudio seguir Bebel e
descobrir tudo sobre ela. Clemente recebe
notificacao da agao que Tais esta movendo. Zé Luiz,
em panico, pede que nao o entreguem a Tais.

CAPITULO 069 — 01 de outubro

Clemente e Herminia garantem que Zé Luiz ficara
com eles. Tais pede que Dinora testemunhe a seu
favor, mas ela se nega. Clemente diz que vai impedir
que Tais maltrate Zé Luiz e se apodere de seu
dinheiro. Daniel e Paula garantem a Clemente que

lutarao juntos. Marion diz que ndo pode depor a
favor de Tais, para ndo se queimar com Daniel.
Antenor convida Lucia para passar uns dias em
Paraty. Claudio levanta as informagbes sobre
Bebel. Marion simula um encontro casual com
Bebel e acaba indo a sua casa. Bebel se lembra
de ja ter visto Marion e que ela é mae de Olavo.
Marion diz que Olavo esta namorando Alice, o que
é injusto com Bebel e convida-a para jantar em
sua casa. Marion diz a Alice que Olavo estéa
envolvido com Bebel e que fara tudo para afasta-
los. Antenor e Lucia chegam a Paraty. Marion
promete a Urbano apresenta-lo a Bebel. Daniel
pergunta se Ivan conhecia Tais, e ele mente que
ela sempre foi muito grossa com ele. Olavo diz a
Bebel que é muito diferente da mae. Clemente
depde na audiéncia. Tais chora, fingindo emocao,
ao depor.

CAPITULO 070 — 02 de outubro

Tais garante amar Zé Luiz como a um filho.
Herminia diz ao juiz que Tais sempre desprezou o
avo, porque era pobre. Dinora, Paula, Daniel e
Céssio depdem a favor de Clemente. Alice beija
Olavo. Bebel liga, mas Olavo nao atende. Zé Luiz
diz que se sente bem com Clemente e Herminia e
ndo quer morar com Tais. Bebel aparece de
surpresa e mostra-se enciumada. Alice volta logo
depois que Bebel sai. O juiz decide que Zé Luiz
permanece sob a guarda de Clemente. Vidal insiste
em sair com Gilda. Gustavo convida Gilda para
sair, mas ela ndo pode aceitar. Neli pede que Heitor
volte para casa. Heitor diz que Neli ndo o respeita
e que ele vai tentar ser feliz longe dela. Daniel
segue lvan, que percebe. Tais e Ivan apenas se
cumprimentam com um gesto de cabeca,
acabando com a desconfianca de Daniel. Tais e
Ivan comemoram. Odete e Yvone se mudam para
o Copamar. Evaldo e Eloisa voltam. Virginia,
Belisario e Bebel chegam a casa de Marion. Evaldo
se choca com a morte de Isidoro. Antenor diz que
quer ter um filho com Lucia. Evaldo diz a Paula
que quer denunciar Tais.

dl}' NECROLOGIA u{i.
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Maria dos Anjos Carvalho Rego, 71, Fall River; dia
13. Natural de Santo Anténio Além Capelas, S. Miguel,
deixa os irmaos Lucy Oliveira, Zelia Botelho, Connie Fa-
rias, Georgina Marques, Angelina Moniz e Frank Rego e
sobrinhos.

Maria A Alberto, 90, Seekonk; dia 13. Natural de Sao
Miguel, era viava de Manuel Alberto e de Guilherme
Alexandre. Deixa os filhos Gabriela e “Bill” Guilherme
Alexandre; netos e irmas.

Firmino Gongalves, 80, Ludlow; dia 14. Natural de
Cambedo da Raia, Chaves, era casado com Laurinda (San-
tos) Gongalves. Deixa, ainda, os filhos Mario e Natalia
Gongalves; cunhados e sobrinhos.

Maria DaCunha, 79, RI;
dia 16. Natural de Portugal, era
viuva de José DaCunha. Deixa
o filho Manuel DaCunha.

Maria Odilia Chaves, 90,
Hudson; dia 16. Natural de
Santa Maria, era viuva de
Antoénio P. Chaves. Deixa os
filhos José, Maria, Antonio,
Manuel, David, Lidia e Ar-
sénio P. Chaves e Zélia P.
Braga; netos e bisnetos.

W H T B

Helena Silva
Ricardo Farias
Eduardo Rodrigues
Maria De Lurdes
Lenny Gervasio

Maria Branquinho, 84,
New Bedford; dia 17. Natural
de Sdo Miguel, era viava de
Prim Branquinho. Deixa os
filhos Tina Costa, Arlene
Esteireiro, George, Robert ¢
Thoams Branquinho; netos;
bisnetos; irmdos e sobrinhos.
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www.radiovozdoemigrante.com
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HoRrROscoPO SEMANAL POR MARIA HELENA
Licue JA (EUA): 1-514-461-7285 / 11-351-213182599

CARNEIRO - 21 MAR - 20 ABR

Amor: Ndo esconda os
[\_*‘fi- 1 sentimentos.
A7 Saude: Faga exercicio .
Dinheiro: Néo se precipite,
pense bem antes de decidir
mudangas no plano profissional.
Numeros da Sorte: 1, 18, 22,
40, 44, 49

BALANCA -23 SET -22 OUT
= Amor: Aposte tudo na
sua relagéo.
Qﬁé Saude: Ndo se des-
leixe e cuide de si.
Dinheiro: Pense bem antes
de p6r em causa o seu dinheiro.
Numeros da Sorte: 07, 19, 23,
42,43, 48

TOURO - 21 ABR - 20 MAI
.-_."- Amor: Aparéncias,
T'muitas vezes enganam.
"E}-; Satdde: Coma salméao
para baixar o colesterol.
Dinheiro: Boa fase, dé asas as
suas ideias! Os seus superiores
irdo aprecid-las.

Numeros da Sorte: 03, 11, 19,
25, 29, 30

ESCORPIAOQ -23 OUT - 21 NOV

it Amor: Periodo para
! “L.Hconquistas amorosas.
g et Satde: Sistema respi-

ratério fragilizado.
Dinheiro: Podera sofrer mu-
danca repentina no trabalho.
Numeros da Sorte: 02, 04, 22,
36,47, 48

GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN
T Amor: Cuidado com
f{__.‘_ﬁ os falsos amigos.
| Satide: Faca dieta.
Dinheiro: Momento
positivo, aproveite para progre-
dir profissionalmente.

Numeros da Sorte: 19, 26, 30,
32, 36, 39

SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

L Amor: Altura de
ll?*"'-" harmonia e muita paz.
#"===y  Saide: Alimentagdo
equilibrada e exercicio.
Dinheiro: Seja prudente na
gestdo das suas economias.
Numeros da Sorte: 03, 24, 29,
33, 38, 40

CARANGUEJO -21 JUN - 22 JUL

Amor: Ndo dé ouvidos
#""n a terceiros.
Saude: Descanse as
horas necessérias.
Dinheiro: Nédo gaste mais do
que a sua conta permite.
Numeros da Sorte: 05, 09, 17,
33,42, 47

CAPRICORNIO - 22 DEZ-19 JAN

7 Amor: Partilhe boa
) disposigdo.
e .
Satide: Cuidado com
os rins, beba dgua.

Dinheiro: Uma possivel
promocao.

Ntmeros da Sorte: 04,11, 17,
19, 25, 29

LEAO - 23 JUL - 22AGO

= . Amor: Nédo seja orgu-

1 1hoso, mas compreensivo.
"~y Sadde: Faga uma
caminhada.

Dinheiro: Faga um pé-de-
meia.

Numeros da Sorte: 08, 10, 22,
31, 44, 49

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV

- Amor: Zanga com um
i familiar.

«=  Saude: Sistema imu-
" nitdrio fragil.

Dinheiro: Seja prudente na
forma como administra a sua
conta bancéria.

Numeros da Sorte: 05,17, 22,
33, 45, 49

VIRGEM - 23 AGO - 22 SET
fiy Amor: Combata a
.!.‘ rotina.
Ilru_ “Ii%  Sadde: Cuide da sau-
de espiritual.

Dinheiro: Ndo gaste mais do
que pode; tem contas a pagar.

Numeros da Sorte: 02, 08, 11,
28,40, 42

PEIXES - 19 FEV - 20 MAR

Amor: Naéo
egoista.
Sauide: Cuide da sua
alimentagéo.
Dinheiro: Bom para comprar
aquela peca de vestuadrio.
Ntmeros da Sorte: 02, 08, 11,

£ seja
o
:1 ]

25,29, 3
Para esclarecer dividas ligue-me de qualquer parte do mundo (
G . ) F
(00 351) 210929045 ou envie e-mail para mariahelena@mariahelena.pt «Maarice. Folesee
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Moby Dick
Obra de Herman Melville
1nsp1ra teatro portugues

§ reatromo

. #ONE OF THE WOST INTERESTING, HONEST AND\EML mG(rEaE THEATRE GROUPS»
. EXPRESSO [PORTUGUESE WEEKLY PAPER]

- BASED ON. HERMAN MEL- i TERRIECE Nova@;.,‘
< anapnany|Tuaco PATRfC_IGme:c mou

Tl 30

O Consulado de Portugal em New Bedford promove
a apresentacdo da atuagdo de “Moby-Dick” pela
companhia de teatro portuguesa teatromosca, na
préxima quinta-feira dia 8 de outubro, as 7:00pm, no
Museu Baleeiro de New Bedford.

Baseada na obra Moby-Dick de Herman Melville, a
peca foi adaptada por Tiago Patricio, com diregao
artistica de Pedro Alves.

Com entrada livre, a pega ¢ falada em portugués
com legendas em inglés e tem uma duragdo total de 55
minutos.

Novo espaco no Museu Baleeiro

|

Realiza-se sabado, 26 de setembro, as 02 horas da
tarde, a ceriménia de inauguragdo do novo espago do
Museu Baleeiro de New Bedford, o Wattles Jacobs
Education Center, durante a qual serd prestada
homenagem aos patronos da iniciativa, Joan e Irwin
Jacobs, e Kathy e Gurdon Wattles.

Programa Emanuel Félix
Apoios a traducgao

para Lingua Inglesa

O Programa Emanuel Félix visa apoiar a tradugio
para a lingua inglesa de obras de autores agorianos
consideradas de relevante interesse para o
conhecimento do patrimoénio sociocultural agoriano,
com vista a sua edig¢do e distribuigdo nas Bermudas,
Canada e Estados Unidos.

O programa, que tem como objetivos valorizar os
autores agorianos, divulgar a Regido Auténoma dos
Acores, promover a Agorianidade, preservar a
identidade cultural agoriana e difundir as caracteristicas
socioculturais do povo agoriano junto das sociedades
onde se encontra radicado, é destinado a editoras das
Bermudas, Canada, Estados Unidos da América e de
Portugal, bem como a tradutores.

Os interessados poderdo formalizar a sua
candidatura, mediante formulario disponivel em http://
Wwww.azores.gov.pt/.../texto. ../Programa_Emanuel_Felix.htm até 30
de setembro de 2015.

Emanuel Félix, poeta terceirense, ensaista, autor de
contos e cronicas, artista de fina sensibilidade e recorte
literario, desempenhou um papel de inegavel interesse
e importancia no enriquecimento da produgao literaria
de raiz agoriana, pelo que detém uma imagem de
referéncia nas comunidades agorianas da didspora.

Atividades culturais portuguesas
na UMass Lowell

No ambito da exposi¢dao “The Lure of the Spindle:
The Portuguese in Early 20th Century Lowell”, tem
lugar dia 29 de setembro, as 5:30 da tarde, no Boott
Event Center, Lowell National Historical Park, uma
palestra de George Monteiro, professor emérito de
inglés e portugués da Brown University, subordinada
ao tema “Portuguese-Americans in a New England Mill
Town: The Confessions of an Anchor Baby™.

George Monteiro, que nasceu e foi criado numa cidade
fabril, € autor ou tradutor de mais de 30 livros, o mais
recente dos quais sobre o poeta Robert Frost.

Dia 10 de novembro, as 5:30 da tarde, tera lugar no
Boot Center a palestra “Growing Up Portuguese in
Lowell”, com intervengdes de Kevin Correa e Richard
DeFreitas, entre outros.

Dia 23 de outubro, as 7:00 da noite, realiza-se no
Durgin Hall da UMass Lowell, uma noite de fados com
Ana Lains e Pedro Galveias, organizada pelo Saab-
Pedroso Center for Portuguese Culture and Research.

A admiss@o para o concerto sdo $30 e para a rececio
com os artistas, que tera lugar no Atrium do edificio
Health & Social Sciences, sdo $100.

Para bilhetes, telefonar para 978-934-5199 ou contatar
www.alumni.uml.edu/fado.

IPMA 2016

Festa de lancamento em Fall River

A organizacdo dos International Portuguese Music
Awards (IPMA), que premeiam artistas portugueses do
mundo inteiro, anunciou na sua pagima web
(ipmaawards.com) que a festa de langamento da edigdo
2016 ocorrera dia 24 de outubro, no The Cove Restau-
rant, em Fall River.

Bilhetes disponiveis em http://ipmstore.com.

Cantor portugués finalista
do concurso Swiss Live Talent

O mausico portugués
Mourah esta entre os cinco
finalistas para ser galar-
doado melhor artista na
categoria publico do con-
curso Swiss Live Talent
2015.

O cantor portugués pas-
sou a primeira fase de
selecdo, que decorreu entre
14 de maio e 14 de setem-
bro.

A abertura dos votos para
eleger o melhor musico na
categoria publico esta
marcada para dia 14 de
outubro.

O vencedor do prémio do
publico sera anunciado no
dia 14 de novembro, na fi-
nal do concurso Swiss Live
Talent 2015, organizado
pela plataforma musical
SwissAmp (em inglés,
Swiss Award & Music Plat-
form).

Nesta segunda edigdo do
concurso Swiss Live Tal-
ents, um juri de espe-
cialistas e profissionais da
musica vai ainda eleger os
melhores artistas nomeados
nas cinco categorias musi-
cais da competi¢do (hip
hop, rock, folk, electro e
linguas nacionais) e nas
categorias “Melhor atuagao
em palco” e “Artista emer-
gente”.

Considerado Revelagao
Musical pela critica em Por-
tugal com “From One Hu-
man Being to Another”,

Mourah, radicado na Suica
ha 28 anos, estreou este ano
um novo trabalho, intitu-

lado “Kardia”, dez anos
depois do seu primeiro
disco.

No ano passado, Mourah
(Hugo Moura) foi nomeado
para os IPMA (Interna-
tional Portuguese Music
Awards).

O tema “Butterfly”, do
primeiro disco, foi um gran-
de sucesso mundial em
2005 e continua a ser um
dos seus maiores sucessos.
Um terceiro album, “mais
intimo e mais depurado”,
estd em preparagdo, se-
gundo Mourah.

A SwissAmp ¢é uma
plataforma que apoio a
promogdo de musicos na
Suica e no estrangeiro. As
suas agdes visam particu-
larmente os novos talentos

radicados na Sui¢a.
Lusa

UMass Dartmouth langa

Fernando Pessoa em inglés

A Tagus Press, editora do Center for Portuguese Studies
and Culture da University of Massachusetts Dartmourth,
anuncia a publicagdo do livro “Fernando Pessoa as English
Reader and Witer”, numa edigao de Patricio Ferrari (Brown
University) e Jerénimo Pizarro (Universidade dos Andes,
Colombia).

Fernando Pessoa ¢ um dos mais representativos poetas
de lingua portuguesa e o livro “Fernando Pessoa as English
Reader and Writer” é o 28° volume da Tagus Press do
Center for Portuguese Studies and Culture da Umass.

Para mais informagdes contactar Mario Pereira, editor
da Tagus Press via email: mpereirab@umassd.edu.

Dia 2 de outubro, as 5:00 da tarde, no Providence
Athenaeum, 251 Benefit St., em Providence, tera lugar o
langamento da obra com Patricio Ferrari conversando com
Onésimo Almeida, George Monteiro e Susan Brown. A
sessdo € aberta ao publico.

Tributo a John A. Lema Jr.
nos Amigos da Terceira

com musica lusofona

Realiza-se no domingo, 2 de outubro, do meio dia as
4:30 da tarde, no Centro Comunitario Amigos da Terceira,
55 Memorial Drive, Pawtucket, um convivio luséfono em
beneficio do Lema-Fernandes Portuguese Study Abroad
Fund do Rhode Island College e durante o qual sera
também prestada homenagem a John A. Lema Jr.

Lema Jr. dedicou-se ao estudo da lingua portuguesa e
ajudou a financiar os curso de verdao na Universidade dos
Agores, em Sao Miguel.

Haver4 musica portuguesa (fados por Tania DaSilva,
acompanhada pelos guitarristas [rmaos Lima), brasileira
(o chorinho tocado por Marilyn Mair acompanhada por
Paul Dressel) e cabo-verdiana (a morna cantada por Ju
Sanga acompanhado por Bert Barbosa, John Vieira, John
DaCruz e Totche).

A ementa consta de caldo verde, salada, galinha assada
e arroz a valenciana.

Admisséo: $30 para adultos e $12 para criangas dos 5
aos 12 anos.

Festival de Cinema

Iberoamericano de Boston

No préximo dia 2 de outubro, pelas 6:00 da tarde, tera
inicio a 20? edigdo do Festival de Cinema Iberoamericano
de Boston, com a festa de celebragao de 20 anos do Festival
e a inauguragao da 20* edigdo, nas instalagdes da Boston
University, no edificio Photonics room 206, 8 St. Mary’s
Street, Boston.

O Festival € uma mostra anual de filmes contemporaneos
de paises da América Latina e da Peninsula Ibérica com
representagdo consular em Boston.

Este ano, Portugal tem a honra de ser o pais organizador
do Festival, apresentando o seu filme no dia 2 de outubro,
pelas 7:00pm, na sala Photonics 206, com o documentario
“José e Pilar” (2010) do realizador Miguel Gongalves
Mendes. Para além de Portugal, a 20 edigdo do Festival
contara, ainda, com a participacdo de mais 8 paises:
Argentina, Brasil, Colémbia, El Salvador, Espanha,
Guatemala, México, ¢ Venezuela.

«A Viagem do Elefantey, o livro em que Saramago narra
as aventuras e desventuras de um paquiderme transportado
desde a corte de D. Jodo III a do austriaco Arquiduque
Maximiliano, ¢ o ponto de partida para «José e Pilar»,
filme de Miguel Gongalves Mendes que retrata a relagao
entre José Saramago e Pilar del Rio. Mostra do dia-a-dia
do casal em Lanzarote e Lisboa, na sua casa e em viagens
de trabalho por todo o mundo, José e Pilar é um retrato
surpreendente de um autor durante o seu processo de
criagdo e da relagdao de um casal empenhado em mudar o
mundo — ou, pelo menos, em torna-lo melhor. «José e
Pilar» revela um Saramago desconhecido, desfaz ideias
feitas e prova que génio e simplicidade sdo compativeis.
«José e Pilar» € um olhar sobre a vida de um dos grandes
criadores do século XX e a demonstragdo de que, como
diz Saramago, “tudo pode ser contado doutra maneira”.

Para informagdes sobre o documentario portugués “José e
Pilar” envie email para joao.caixinha@camoes.mne.pt
Pagina do Festival:
http://www.iberoamericanfilmfestival.com/
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CONCURSO 06 TOTOCHUTO Simdes, Emanuel.......... 42  Caldeira, Antonino....... 32 I LIGA - 52 JORNADA
G lh M t. l,d Costa, Domingos G. ..... 41 Leandres, José............... 32 R E S U L T A ) 0 S
ul ermgl OQO continua lider Rosa, José .....cuvvveiieeeeinns 40 Lourencgo, José A ........ .32
Ap6s contabilizagéio dos resultados do concurso 06 do Ferreira, Ana ........ .... 39 Raposo, ELiOieeeeerennnn, 32 V. Setubal-Guimarées .............. 2-2 (1-1 ao intervalo)
Totochuto, com jogos da I Liga - 5%jornada e da Il Liga - 8  (Cabral, Libério ... 38 Ferreira, Gilda .............. 31 Tondela-EStoril Praia ........cocoeveeserssnrsensnass 0-1 (0-0)
jornada, o concorrente Guilherme Mogo mantém a lide-  (Costa, Ana ......... ... 38 Justa, Ant6nioF........... 31 Pacos Ferreira-Rio Ave 0-3 (0-2)
ranga, agora com 59 pontos, seguido por Walter Aratjo,  Gouto, John................... 38  Fragata, Hilario............. 30 | Académica-Boavista 0-2 (0-1)
com 53 e Mena Braga, que ascendeu ao terceiro lugar com  Ferreira, Alexandra....... 38  Vasco, JoS€ .....ccccevureennnnn 30 U.Madeira-Arouca .......c.ommsmsesssnssssssssssssssnsssasanens 0-0
52 pontos. ) . Serddio, Carlos.............. 38 Cruz, Manuel................ 29 FC Porto-Benfica..........ccccccnnnee 1-0 (0-0)
O vencedor semanal foi Alfredo Moniz, com 13 pontos,  Alves, Amaro............... 37  Gaipo, lldeberto............ 29 Belenenses-Moreirense 2-0 (2-0)
tendo direito a uma refeigdo grétis, oferta do Inner Bay  Moco, Délia ................ 37  Ferreira, Odilardo ........ 27 Sp. Braga-Maritimo 5-1(2-1)
Restaurant, em 1339 Cove Road, New Bedford. Maciel, Rui ... 36 Ferreira, José C. ............ 26 Sporting-Nacional .........ccccovcemriiicnnincnnicennnns 1-0 (0-0)
Na semana passada referimos erradamente o concurso 05 do  Qujrino, Maria L. ......... 36  Peixoto, Daniel C.......... 26
Totochuto como sendo 06. Valoroso, Fernando L.. 36 Romano, Mariana ......... 15 PROXIMA JORNADA (6.2)
CLASSIFICACAO GERAL Cabral, Anténio B........ 35 Lourengo, Lidia ............ 14 Sexta-feira, 25 de Setembro
esus, Paulo de .... 35 Romano, Fernando........ 14 Moreirense-FC Porto (3:30 PM, Sport TV
_ J ; , a
Moco, Guilherme Rocha, José M. ............. 47  Lima, Austrino .... 35  Leandro, Serafim.......... 13 Sabado, 26 de Setembro
Aratijo, Walter .............. Terra, John .......cc.coeevee.. 46  Moniz, Maria ................ 35 Cunha, Antonio............ 12 Benfica-Pagos Ferreira (1:30 PM, Benfica TV)
Braga, Mena.......... Lourenco, Lufis ............. 45  Ferreira, Natacha.......... 34  Soares, Humberto........... 9 Boavista-Sporting (3:45 PM, Sport TV)
Braga, Noberto...... Moniz, Alfredo ............. 45  Lima, Dennis ................ 33 Domingo, 27 de Setembro
Almeida, Pedro ............ Quirino, Alex ............... 45 Maritimo-Tondela (11 AM)
Braga, Joseph .....c...c...... Ferreira, Paul................ 44 . Nacional-V. Setdbal (11 AM)
Melo, Carlos M. ........ 48  Baptista, JOAO .oomrrrreeeennns 43 |Palpites da Semana Arouca-Belenenses (12 PM, Sport TV)
Pereira, Felisberto ........ 48  Moniz, Jessica............... 42 IOSé Maria Reg() divide primeiro v GuiEmS;?éI‘!grSa‘;aégég'\gaéﬂrg l(;,\i F;'\él())rt V)
lugar com Dina Pires Segunda-feira, 28 de Setembro
I Os resultados dos jogos da I Liga, incluidos no concurso Rio Ave-Académica (3 PM, Sport TV)
1™ Jocos bE QUALIFICAGAO PARA EUROPEU 2016 || da semana passada, ndo foram ao encontro dos palpites | | roy = C A O
| 1. Sérvia - Portugal | dos concorrentes, que somaram poucos pontos. No " v E D Gm-Gs P
| . - Servia - Fortuga | entanto, José Maria Rego mantém a primeira posicédo
Resultado final dividindo agora o lugar com Dina Pires, que, ao conseguir 01 FC PORTO 05 04 o 00 1002 13
| Total de gOlOS ....vvveeeeeeieieirri et I 5 pontos, conquistou, também, o prémio semanal, uma 02 SPORTING 05 04 01 00 09-04 13
I I galinha, confecionada, oferta da Portugalia Marketplace, 03 BENFICA 05 03 00 02 13-04 09
I Resultado final I em Fall River. 04 SP. BRAGA 05 03 00 02 11-04 09
I Total de golOS ..o I - i - : I 05 ESTORIL 05 03 00 02 04-06 09
| | PALPITES - 13° Edigao %ac? Man)ymo Aroxuca Boa)\?sta Gmmxaraes 06 RIO AVE 05 02 02 o1 1007 08
| Resultado final | 1LIGA gio | Tondela | Belenenses | Sporting | Brage 07 AROUCA 05 02 02 o 05-04 08
| Total de GOI0S 1t I Vi . . 08 P. FERREIRA 05 02 02 01 04-05 08
I I fose Maria 09 BOAVISTA 05 02 01 02 05-07 07
. Rego 2.0 1-0  1-3 2-2 , -
| Resultado final | Empresério 10V.SETUBAL 05 01 03  Of 1211 06
: Total de golos .......ccoviiiiiiiiiii : Dina 11 NACIONAL 05 02 00 03 04-04 06
Fesuftads final Pires 1-0 0-1 0-2 1-2 12 U. MADEIR;'Q 05 01 03 01 02-02 06
| Resultado fina | & | Ag, Seguros 13V.GUIMARAES 05  Of 03  of 04-06 06
: Total de gOIOS ...eeeiiiiieeee e : } . q 14 BELENENSES 05 01 03 01 07-11 06
[‘ ernando :
- . 15 MARITIMO 05 01 02 02 09-11 05
| Resuitado final | Bﬁgﬁ;’;gfs 3q 31 21 02 1-1 16 TONDELA 05 o1 00 o4 02-05 03
| Total de 90'057 T - | 17MOREIRENSE 05 00 o1 04 02-09 01
| - Republica Checa - Turquia | N Jost 18ACADEMICA 05 00 00 05 01-12 00
| Resultado final ... | "‘; " | daSilva 2.1 1-1 1-2 | 2.2
Ref
| Totalde golos.................,...._ ............................................ | S eformado Il LIGA
| 8. Poldnia - Rep. Irlanda | 72i d 82i d
Resuitado fini | Elisio o Hlomada | oajomada
I .............................................................. . . e setembro e setembro
| Total 08 gOI0S v [ ] | A Casgo 20 1-1 02 1-1 Oliveirense-Famalico ......... 22 Atlético-FC POrto B ............
s . . y oses brown ~ . _ _Alivai
| eyt | . Sonimat -t g
I Resultado final .........ccceeiiiiieeieeecceeee e I 4 I‘\Y Erme;hnda Feirense-Oriental wo.ovovovv 2-2 Sp.Braga B-Feirense .....
| TOLA! A8 GOIOS .ververeeeeeee e eeeeesse s eeseeeeseseeeeene ] | Zito 11 | 21 | 1-2 | 1-0 Gil Vicente-Portimonense ... 2-2  Leixdes-Mafra.......................
10. Arménia - Albania g | Professora Guimardes B-Atlético -0 Oriental-Desp. Aves... 0-2 (0-1)
| Resultado final D D | Farense-Sp.Braga B w32 Portimonense-Sp.Covilha ...... 1-1
| COSUIAGOMMA oot | Carlos Sporting B-Leixes ............ -1 Santa Clara-Farense .. 2-0 (2-0)
| Total de golos | - Félix 2.1 1-1 1-2 | 1-1 Varzim-Olhanense ............... -1 Famalic@o-AC.Viseu ................ 00
11. Finlandia - Irlanda do Norte |5 - Produtor FC Porto B-Penafiel ..... -1 Freamunde-Sporting B .......... 1-2
| Resultado final H ] | | N de radio AC. Viseu-Freamunde -0 Penafiel-Desp.Chaves 1-0(1-0)
| o T | Jodo Mafra-Sp. Covilhd ....... (11 0ut.)  Varzim-GuimaréesB.............. 1-0
| Total de golos .......cccvvveeeeeiinnes s s D | Barbosa 3.1 1-1 PROXIMA JORNADA (9.)
12. llhas Faroé - Roménia Empregado - 11 | 1-2 - :
| . | o ’r’n ? o (30 de setembro)
| Resultado final .........ccoeveviieeieceeeseeese e D D | omercial Desp. Aves-Leixdes
Total de golOS ..o D : Manuel Fargns_e-Por‘[immense
| 13. Gibraltar - Escécia | . Lobes 2.0 1-1 |0-1 | 0-1 Gil Vicente-Oriental
| Resultado final | = p Guimarées B-Penafiel
I esu INAL e D—D I A 4 Reformado Mafra-Santa Clara
Total de gOIOS ....eeeeiiiieeiie e . : FC Porto B-Varzim
| 14. Alemanha - Georgia - || e Jaime AC. Viseu-Atlético
| Resultado final 0 S Costa BR] 3-1 | 1-2 | 1-2| 1-2 Chaves-Benfica B
.............................................................. A A Fetomado Sp. Covilhi-Sp. Braga B
| Total de QOlOS ..o D | - Feirense-Famalicdo
[ 15. Cazaquistdo - Holanda | Paula Oliveirense-Freamunde
| ReSUAAO fiNAl ..., L H | PFrfeitas iy 21 01 1-2 | 21 Sporting B-Olhanense
rotessora
| Total de gOIOS .....eeeiiiieiiie e D | c L AS S I F 1 CATZGCAO
Antdnio J \ E D Gm-Gs P
: Nome : Rebelo I 1-2  0-2  1-1| 1-3 OTFCPORTOB 08 06 00 02 1712 18
Endereco t’ Empresério 02 SPORTING B 08 05 02 01 12-05 17
I - I 03SPBRAGAB 08 04 03 Of 1007 15
| Localidade escreva | -~ Rui 04 CHAVES 08 04 02 02 10-06 14
aqi A : 05 AC.VISEU 08 04 02 02 06-06 14
| Estado Zi Code el | | & Henriques (i34 3-1  1-1 [ 0-2 1.1 06 ATLETICO 08 04 01 03 11-09 13
| P | | L A | Mectnico 07 VARZIM 08 04 0ol 03 1000 13
| P h Ipi . . I 08 BENFICAB 08 04 01 03 11-09 13
reencha com os seus pa ptt.es e envie para: Prazo de - - - — 09 SANTA CLARA 08 04 00 04 09'08 12
I Favor ﬁocl)'t‘l;g“ez‘l’gsﬂsnes - Totochuto entrega: I Palpites da Semana” tem o patrocinio de 10 FAMALICAO 08 02 05 01 1111 11
| [cortar pelo f  F-53. Box ' | 11 PENAFIEL 08 03 02 03 08-09 11
. 09 OUT. 11AM
dL tracejado |  New Bedford, MA 02746-0288 | S ATA AZORES AIRLINES 2PORTIMON. 08 02 05  Oi 12:10 11
X 13 FARENSE 08 03 02 03 09-09 11
_________________ A I he Atlantic 14 OLHANENSE 08 03 02 03 07-07 11
and You 15 GIL VICENTE 08 02 03 03 10-09 09
I 16 DESP. AVES 08 02 03 03 09-10 09
Sata “ The Atlantic I N N E R BAY 17 GUIMARAES B 08 01 05 02 09-10 08
A and You . . PORTUGALIA 18 ORIENTAL 08 02 02 04 13-16 08
Ambiente requintado 19 FREAMUNDE 08 02 02 04 08-08 08
SATA Os melhores pratos da MARKETPLACE 20 MAFRA 07 2 02 03 0707 08
cozinha portuguesa 21 FEIRENSE 08 00 07 01 09-11 07
AZORES AIRLINES 489 Bedford Street 22 LEIXOES 08 0of 03 04 0510 06
(508) 984-0489 Fall River, MA 23 COVILHA 07 0of 03 03 0409 06
www.sata.pt 1339 Cove Road, New Bedford TEL. 508-679-9307 24OLIVEIRENSE 08 00 02 06 0515 02
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CAMPEONATO NACIONAL DE SENIORES

— 42 Jornada —

SERIE A
Vianense—M. Argozelo
Mirandela—Limianos .......
Maritimo B — Braganga ..
Camacha—P. Salgadas
Neves—Vilaverdense ..........

CLASSIFICAGAO
1 VILAVERDENSE .............. 10
2 P. SALGADAS ......
3 BRAGANCA ......
4 OS LIMIANOS.....................
5 MIRANDELA ..........ccooeveveen.

10 MINAS ARGOZELO ........

52 JORNADA (04 outubro)
Vianense—Mirandela
Limianos—Maritimo B
Bragangca—Camacha
P. Salgadas—Neves

M. Argozelo—Vilaverdense

SERIE B
Trofense-Vizela ................ 1-1
Oliveirense—S. Martinho .... 1-0
Ardes—Felgueiras ..............
Fafe—Torcatense .....
Mondinense—Varzim

1FAFE ..o 10

52 JORNADA (04 outubro)
Trofense—Oliveirense
Sao Martinho—Arbes

Felgueiras—Fafe
Torcatense —Mondinense
Vizela-Varzim

SERIE C
Sobrado—Amarante
Coimbrdes—Cinféaes ...

Vila Real-P. Rubras ..........
Tirsense-Salgueiros 08 .... 3-
Gondomar-Sousense ....... 0-1

CLASSIFICAGAO
1 PEDRAS RUBRAS ......... 10
2 COIMBROES ..
3 CINFAES ...ccooovveeiienn
4 GONDOMAR .....covvvrnnne
5 SOBRADO ..........
6 SALGUEIROS 08.
7 AMARANTE .........
8 SOUSENSE ...
9 TIRSENSE .....
10 VILAREAL ..oovevvvve.

52 JORNADA (04 outubro)
Sobrado—Coimbrdes
Cinfdes—Vila Real
Pedras Rubras—Tirsense
Salgueiros 08— Gondomar
Amarante—-Sousense

SERIE D
O. Frades—-Gafanha ..........
Estarreja-L. Lourosa..........
Bustelo—Sanjoanense
Cesarense—Mortagua
Vildemoinhos—Anadia

CLASSIFICAGAO
1 VILDEMOINHOS ..............

8

8

7

7

5 SANJOANENSE .. 7
6 CESARENSE ....... ... b
5

4

2

0

7 MORTAGUA.......
8 O. FRADES............cocevee
9 GAFANHA ...
10 BUSTELO ....cccoovviiiien,

52 JORNADA (04 outubro)
O. Frades—Estarreja
L. Lourosa—Bustelo
Sanjoanense—Cesarense
Mortagua—Vildemoinhos
Gafanha—Anadia

SERIEE
Operario—Nogueirense....... 7-1
Pampilhosa—Sabugal ..
Ideal-Praiense ............
O.Hospital-Tourizense ...... 1-0
Angrense—Académ. SF ..... 3-1

CLASSIFICACAO
1 PAMPILHOSA ... .

4 PRAIENSE .....
5 ANGRENSE ...
6 O.HOSPITAL ..
7 OPERARIO .....coovvveeeann.
8 TOURIZENSE ........cco......
9 SC SABUGAL ...
10 ACADEMICASF ..............

52 JORNADA (04 outubro)
Operario—Pampilhosa
Sabugal-Ideal
Praiense—0O. Hospital
Tourizense—Angrense
Nogueirense—Académica SF

SERIE F
Naval 1.° Maio—Sernache . 4-1
Caldas—Crato ....... e 2-2
U. Leiria—Peniche......... ... 1-0
Bf.C. Branco— Alcanen. ..... 3-0
A.Moradal-Sertanense ..... 2-2

CLASSIFICACAO

TU.LEIRIA ... 12
........................... 10

. 8

6

e 5

6 PENICHE .......... e 3
7 V. SERNACHE .. 3

8 ALCANENENSE .............. 3
9 SERTANENSE oo 2
10 A. MORADAL oo 2

52 JORNADA (04 outubro)
Naval-Caldas
Crato—U. Leiria

Peniche—Bf.C. Branco
Alcanenense—A. Moradal
V Sernache-Sertanense

SERIE G
Eléctrico-Sacavenense .... 1-0
Sintrense—Malveira .......... 2-0
1.°Dezembro—Coruch....... 4-0
Real-Casa Pia ........ .. 2-0
Loures—Torreense ............ 0-0

CLASSIFICACAO
11° DEZEMBRO ..................
2 LOURES ....cooovereieieririnnn,
3 TORREENSE ..........c.c........
4 SINTRENSE ..
5 MALVEIRA .....
6 ELECTRICO ..
7CASAPIA.......

52 JORNADA (04 outubro)
Eléctrico—Sintrense
Malveira—1.° Dezembro
Coruchense—Real
Casa Pia—Loures
Sacavenense—Torreense

SERIEH
Castrense—Barreirense .... 1-2
Almansilense-Louletano .. 4-3
Lusitano VRSA-C. Pied ... 0-2
Moura=J. Evora................ 1-1
Pinhalnove.—Reguengos .. 1-0

CLASSIFICACAO
1 ALMANSILENSE............... 10
2 BARREIRENSE .
3 CASTRENSE .....
4 COVA PIEDADE.

7 LUSITANO VRSA..
8 A. MONSARAZ .....

9 LOULETANO................
10 PINHALNOVENSE .........

52 JORNADA (04 outubro)
Castrense—Almansilense
Louletano— Lusitano VRSA
C.Piedade—Moura
J.Evora—Pinhalnovense
Barreirense—-A. Reguengos

OFICINA COMPLETA DE \
REPARAGOES ONDE ENCONTRA
TUDO PARA 0 SEU CARRO!

* Afinacoes

* Restauracoes
* Travoes

* Transmissoes

¢ Bate-chapas

¢ Silenciadores
¢ Amortecedores
* Motores

Jorge Jesus bateu a semana passada todos os
recordes de asneira barata e se o verdadeiro Jesus ndo
0 acode as coisas podem complicar-se seriamente,
sabendo-se, como se sabe, que a cabega do toiro vai
outro meio desmantelado chamado Bruno Carvalho.

Tudo comeca com o afstamento do Sporting da fase
de grupos da Liga Miliondaria o que
em termos monetarios significa um
rude golpe nas contas feitas em cima
do joelho, ou como se usa dizer,
contar com o0 ovo no cu da galinha.
Sim, porque fazer as contas a 14
milhdes de euros sem saber se
entram ou ndo nos cofres ¢ muito
arrscado. E esses milhdes parece que

tinham muito a ver com um tal
Afonso Costa -
~ contrato incrivelmente chorudo que
SN TXOB ()i cclebrado entre Bruno e Jorge.

Em termos gerais, a paciente mas
agora mui esperancada fé leonina como que perdoou
o0 escorregio, baseando essa repentina compaixao pelo
facto indesmentivel da sua equipa ter sido
declaradamente prejudicada pela arbitragem nos jogos
frente ao CSKA. Ca por mim, estou de acordo, o
Sportung foi roubado em ambos 0s jogos e isso custou
ao clube o tal montante atras referido.

Mas depois veio o primeiro jogo da Liga Europa e
Jesus meteu agua por todos os cantos. Deixou de fora
alguns jogadores de classe indiscutivel, um deles talvez
o cabecga de cartaz da companhia (Slimani), a0 mesmo
tempo que chamava a si a responsabilidade de nio
utilizar um tal Carrilo que anda baralhado com essa
de renovar contrato ou preparar a mala para ir pregar
para outra freguesia.

Este ¢, muito sinceramente, o fulcro da questao.

Com um contrato valido até junho do préximo ano e
uma clausula de rescisdo de 30 milhdes de euros, o
peruano vai oferecendo resisténcia no que a renovagao
do contrato diz respeito, aparentemente aconselhado

- —
— —
Ty,
S
. =g

Um Jesus desacreditado?

pelo empresario e pela empresa que detém os seus
direitos desportivos. Infortunadamente esta nao é uma
nova questdo e sdo muitos 0s casos mais ou menos
idénticos, como por exemplo o Benfica-Maxi Pereira
que determinou a ida do jogador para o rival F.C. do
Porto.

Note-se, no entanto, a diferenga de processos.

O Benfica andou um ano a tratar da renovagao que
Maxi foi, sistemanticamente, adiando. O treinador
manteve-se ao corrente da situacdo e mantece o jogador
no onze principal até ao ultimo jogo. Maxi Pereira,
por sua vez, deu sempre o seu melhor ao clube que lhe
pagava embora, secretamente, ja tivesse um pacto
assinado com o novo patrdo, precisamente o inimigo
de estimagao do patrdo velho.

O treinador é o mesmo!

No caso de Carrilo ndo percebo a razdo para nao

jogar, sendo, como dizem, um jogador de titularidade

indiscutivel. Tem contrato até junho, cumpre-o até

junho. Se na reabertuda do mercado (janeiro) aparecer

um desesperado qualquer a pagar parte do montante
da rescisdo 14 vai o homem a sua vida.

Compreende-se, em parte, a situagdo da SAD
Leonina. Valorizar o jogador e esperar para um contrato
que renda os tais 30 milhdes, ou mais, para o ano.

Mas, 14 esta, as coisas nem sempre funcionam como
queremos e neste caso sou de opinido de que o treinador
deveria continuar a utilizar o jogador a ndo ser que
este se recusasse a fazé-lo, o que nao faria qualquer
sentido.

Pelo meio ficam as declaragdes de um Jesus um tanto
confuso para alegria dos milhares ou milhdes que
acompanham as calinadas e por vezes bombasticas
afirmagdes do cabeleira branca que aparece nas notas
de 20 doélares da minha querida América.

Jesus, afinal, ndo nasceu para profeta nem tdo pouco
para um orador Clinton style. E treinador de futebol,
sabe da sua profissdo e o resto € s isso....cantigas.

Portugués, trabalhador,
honesto, procura senhora
para compromisso sério, en-
tre 45 a 55 anos de idade.

Responder a:

Portuguese Times
Att: Box 40
P.0. Box 61288
New Bedford, MA 02746

SO NA FLORIDA

Temos casas para todos os
gostos e precos! Venha passar
0 INVERNO no paraiso!!!
Podemos apanhd-los no aeroporto
Prometemos honestidade
Maria & Adelino Almeida
856-364-8652
856-718-6065

EXIT KING REALTY
1804 Tamiami Trail, Venice, FL 34293

email: mbalmeida@comcast.net

\_ 854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 /

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande selecgao
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM
2porl
O maior flea market
de um s6
piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl - Tel. (401) 434-8399
ATENCAO COMPRADORES! AGORA E UMA BOA ALTURA PARA COMPRAR CASA!!
e Varias casas a venda * Precos baixos * Juros continuam baixos

Cottae a T 3 amz’lias B Cottage 2 moradias - possibilidades de negocio
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE SEEKONK
$144.900 $169.900 $169.900 $299.900

Raised Ranch

Cape Cottage C;lpe_.- "
EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
$194.900 $159.900 $249.900 $209.900
I i
’ e
k<7l
5.y "é' 'Elﬁ
Colonial Ranch Duplex 3 moradias
WEST WARWICK EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE
. ['1‘ LW “yY .i’{f’d{;
it I-"-l q i |
- ‘ Colonial & !
Cape o Colontal Ranch
BRISTOL RIVERSIDE PAWTUCKET PAWTUCKET
$299.900 $219.900 $99.900 $142.900

Raised Ranch el hd e,
Cottage 2 familias ‘Condominium

RIVERSIDE EAST PROVIDENCE No PROVIDENCE FALMOUTH/CAPE COD
$149.900 $159.900 $229.900 $499.900
Nao deixe para amanha o que pode fazer hoje! Contacte-nos e verd porque razdo a
Contacte hoje mesmo a MATEUS REALTY tem uma excelente reputacdo

MATEUS REALTY

“0 NOSSO SUCESSO DEVE-SE AO APOIO DA NOSSA COMUNIDADE. OBRIGADO POR MAIS UM ANO DE SUCESSO”

L AO SERVICO DA COMUNIDADE DESDE 1975 Dy
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